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MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 598/2009,

7. juuli 2009.

millega kehtestatakse Ameerika Uhendriikidest pirit biodiislikiituse impordi suhtes 16plik
tasakaalustav tollimaks ning ndutakse 16plikult sisse nimetatud impordi suhtes kehtestatud ajutine
tollimaks

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 6. oktoobri 1997. aasta méirust (EU) nr
2026/97 kaitse kohta subsideeritud impordi eest riikidest, mis ei
ole Euroopa Uhenduse liikmed (}) (edaspidi ,algmairus”), eriti
selle artiklit 15,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, mis esitati parast konsul-
teerimist nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:

®)

1. MENETLUS
1.1. Ajutised meetmed

Komisjoni kehtestas méirusega (EU) nr 194/2009 (3
(edaspidi ,ajutine midrus”) Ameerika Uhendriikidest
(edaspidi ,USA” vdi ,asjaomane riik”) parit biodiislikiituse
impordi suhtes ajutise tasakaalustava tollimaksu.

Paralleelse dumpinguvastase menetluse kdigus kehtestas
komisjon miirusega (EU) nr 193/2009 (}) Ameerika
Uhendriikidest périt biodiislikiituse impordi suhtes ajutise
dumpinguvastase tollimaksu.

1.2. Jirgnenud menetlus

Pirast nende oluliste faktide ja kaalutluste teatavakstege-
mist, mille pohjal oli otsustatud kehtestada ajutised tasa-

() EUT L 288, 21.10.1997, Ik 1.
() ELT L 67, 12.3.2009, lk 50.
() ELT L 67, 12.3.2009, lk 22.

kaalustavad meetmed (edaspidi ,esialgsete jarelduste teata-
vakstegemine”), esitas mitu huvitatud isikut kirjalikud esil-
dised, milles nad viljendasid oma seisukohti esialgsete
jarelduste kohta. Isikutele, kes seda soovisid, anti
voimalus esitada oma seisukohad suuliselt. Komisjon
jatkas 1oplike jarelduste tegemiseks vajaliku teabe hanki-
mist ja kontrollimist. Huvitatud isikute suulised ja kirja-
likud markused vaadati labi ja vajaduse korral tehti esialg-
setes jareldustes asjakohased muudatused.

Koiki asjaosalisi teavitati olulistest faktidest ja kaalutlus-
test, mille pohjal kavatseti soovitada 16plike tasakaalusta-
vate meetmete kehtestamist USAst parit biodiislikiituse
impordi suhtes ning ajutise tollimaksuna tagatiseks
antud summade 16plikku sissendudmist (edaspidi ,1oplike
jarelduste teatavakstegemine”). Lisaks sellele anti neile
pdrast konealustest faktidest ja kaalutlustest teatamist
vOimalus esitada teatava ajavahemiku jooksul oma
mirkused.

USA valitsus ja teised huvitatud isikud viljendasid ra-
huolematust otsusega anda ainult kuusteist pdeva aega
esialgsete jirelduste teatavaks tegemise kohta mirkuste
esitamiseks ning otsusega liikata tagasi teatavate isikute
taotlused kdnealuste markuste esitamise tihtaega piisavalt

pikendada.

Algmairuse artikli 30 1dike 1 kohaselt voib huvitatud
isikutele esitada selliste oluliste faktide ja kaalutlustega
seotud {iksikasjad, mille alusel ajutised meetmed on
kehtestatud. Sellega seoses on komisjoni tava teha huvi-
tatud isikutele menetluse iiksikasjad teatavaks ajutiste
meetmete kehtestamist kisitleva madruse avaldamisel
Euroopa Liidu Teatajas ja kehtestada tdhtaeg, mille jooksul
isikud saavad nende kohta mirkusi esitada. Seda tava
jargiti konealuse menetluse kaigus. Algmédruses ei
tapsustata selle ajavahemiku pikkust, mille jooksul isikud
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peavad mirkused esitama. Kdesolevas menetluses otsus-
tati kehtestada kuueteistkiimne pdeva pikkune tihtaeg
(mida hiljem pikendati seitsmeteistkiimne péevani), vottes
arvesse menetluse keerukust ja vajadust jargida algmaa-
ruse artikli 11 Idikes 9 sitestatud nduet viia uurimine
lopule kolmeteistkiimne kuu jooksul alates selle algatami-
sest.

Nende USA driithingute suhtes kindlaksmaaratud tolli-
maksu puhul, kes ei andnud endast teada ega teinud
uurimises koostodd, kehtestati ajutine tollimaksumair
valimisse kuuluvate eksportivate tootjate puhul tuvastatud
korgeima subsiidiumimarginaali voi korgeima kahjumar-
ginaali tasemel, olenevalt sellest, kumb oli madalam. Sel
viisil kindlaks mdéératud tollimaksumddr on sitestatud
ajutise maaruse artikli 1 16ikes 2 (,koik teised ariithingud”
— 237,0 eurot tonni kohta). USA valitsus leiab, et kone-
alune tollimaksumair on karistuslikku laadi ning ei ole
kattesaadavate faktide pohjal oigesti arvutatud. USA
valitsus leiab, et algmairuse artikli 28 kohaselt kittesaa-
davatele faktidele toetumiseks, tuleb kdigepealt kindlaks
teha, et huvitatud isik on keeldunud esitamast vajalikku
teavet (') voi selle esitamata jitnud. USA valitsus leiab
pigem, et konealuse tollimaksumdira asemel tuleks
kohaldada valimiviliste koost6od tegevate dritthingute
kohta arvutatud kaalutud keskmist maara.

Vastusena sellele tuleks mirkida, et komisjon saatis
algatamisetapis kaebuses loetletud dritihingutele (iile
150 aritthingu) viljavottelise uuringu  kiisimustiku,
kaebuse ja algatamisteate. Suulisele teatele, mis saadeti
algatamisetapis ~Ameerika  Uhendriikide — esindusele
Euroopa Uhenduste juures, oli samuti lisatud viljavétte-
lise uuringu kiisimustiku koopia ning esindusel paluti see
saata Ameerika Uhendriikide ~eksportijatele/tootjatele.
Lisaks sellele esindab USA biodiislikiituse tootjate kutse-
ithendus (National Biodiesel Board), kes on konealuse
menetluse algatamisest saadik olnud huvitatud isik,
suurt osa Ameerika Uhendriikide biodiislikiituse todstuse
aritthingutest.

Nii algatamisteates kui ka viljavottelise uuringu kiisimus-
tiku kaaskirjas juhiti tdhelepanu koostoost hoidumise
tagajdrgedele. Nagu on mirgitud ajutise maaruse pdhjen-
duses 8, andis valimi moodustamise raames 15 pdeva
jooksul endast teada ja esitas ndutud teabe iile 50 dri-
tthingu. Nende aritthingute import moodustas iile 80 %
biodiislikiituse koguimpordist USA-st ithendusse.

(") Algmairuse artikli 28 1oikes 1 on mdrgitud: ,Kui moni huvitatud

pool ei voimalda juurdepdisu vajalikule infole voi ei esita vajalikku
infot kdesolevas madruses ettendhtud tihtaegade jooksul voi marki-
misvédrselt takistab uurimist, siis voib nii negatiivsed kui positiivsed
eel- voi 1oppotsused teha kasutada olevate faktide pohjal. [...]".

(10)

(12)

Pirast ajutiste meetmete kehtestamist paluti USA ameti-
asutustel esitada lisateavet. Eelkdige paluti kdnesolevatel
ametiasutustel kutsuda {iiles endast teatama Ameerika
Uhendriikide biodiislikiituse eksportijaid/tootjaid, keda ei
olnud loetletud ajutise mairuse artiklis 1 ja lisas ning
kelle olemasolust ei teatud algatamise ajal ja kes ei
olnud varem koostoost keeldunud (2).

USA ametiasutused esitasid loetelu, mis sisaldas veel iile
100 USA driithingu (tootjad/eksportijad) nime. Loetelu
kontrolliti, et teha kindlaks, kas menetluse algatamisetapis
oli ménda neist ariithingutest kutsutud koost66d tegema.
Uurimise kaigus selgus, et olulist osa loetletud driithingu-
test oli valimi moodustamise ajal juba kutsutud koostood
tegema, kuid nad olid otsustanud koost66d mitte teha.
Teisisonu  olid need aritthingud teadlikud koost66st
hoidumise tagajirgedest vastavalt algmairuse artiklile 28.

Siiski mirgiti seoses nende loetelus olevate ariithingutega
(iile 40), kes konealuse menetluse algatamise ajal ei olnud
komisjonile teada, et taotlus USA ametiasutustele esitada
andmeid nende drithingute kohta tehti parast ajutiste
meetmete kehtestamist. Seepdrast otsustati lisada need
ariiihingud kéesoleva mairuse lisasse ja kohaldada kone-
aluste dritthingute suhtes sama tollimaksumaédra, kui
nende suhtes, kes olid selgelt ndus koostood tegema,
kuid keda ei voetud valimisse. Neile driiihingutele tehti
teatavaks olulised faktid ja kaalutlused, mille pdhjal oli
otsustatud kehtestada 1oplikud meetmed, ning neid
kutsuti iiles esitama markusi ettepaneku kohta lisada
nende nimed kiesoleva mddruse lisasse.

Pirast 1oplike jarelduste teatavakstegemist tervitas USA
valitsus ettepanekut kohaldada kaalutud keskmist tolli-
maksu veel teiste aritthingute suhtes. Siiski leidis USA
valitsus, et ei ole esitatud selgitust selle kohta, miks
muude aritthingute suhtes on kehtestatud ,kdigi teiste
dritthingute” maddr. Sellega seoses mirgitakse, et valimi
koostamise ajal koostood tegema kutsutud aritthingute
kohta on eespool selgitused juba esitatud. Mis puutub
voimalikesse USA eksportijatesse/tootjatesse, keda uuri-
misest individuaalselt ei teavitatud ning keda ei ole nime-
tatud pohjenduses 11 osutatud loetelus, mirgitakse
koigepealt, et pdrast menetluse algatamist tehti suuri
joupingutusi, et votta USAs iihendust driithingutega, kes
voiksid olla konealuse menetlusega seotud (vt pdhjen-
dused 8 ja 10). Pealegi tehti, nagu on margitud pdhjen-
duses 10, parast ajutiste meetmete kehtestamist veel
joupingutusi, et teha kindlaks muid &ritthinguid, mille
tulemusena lisati loetellu iile 40 driithingu, kelle suhtes

(%) Mitte need ériithingud, kes said véljavottelise uuringu kiisimustiku,

kuid ei tagastanud seda.
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(14)

(16)

(18)

kehtis kaalutud keskmine tollimaks. Leitakse, et konealu-
sed suured joupingutused on andnud biodiislikiitust toot-
vatele USA dritthingutele piisavalt voimalusi endast
teatada. Sellega seoses mirgitakse, et asjaomane ametiliit
on olnud menetlusse kaasatud selle algatamisest peale.
Sellest tulenevalt leitakse, et ,koigi teiste ariiithingute”
tollimaksumaidra tuleks kohaldada &riithingute suhtes,
kes jdtsid endast teatamata.

Uks driithing, kes vastas viljavottelise uuringu kiisimusti-
kule ning kes seepdrast loetleti ajutise médruse lisas, esitas
taotluse lisada oma emaettevote lisas esitatud ariithingute
loetellu. Sama driithing taotles ka, et lisas muudetakse
kahe konealuse driithingu asukohalinna, et need vastaksid
aritthingute arvetel esitatavale aadressile.

Pirast selle driithingu taotluse uurimist leiti, et ka emaet-
tevote tuleks loetleda kdesoleva mdairuse lisas, kuna seda
nimetati 4riithingu valjavottelisele kiisimustikule antud
vastuses ainsa seotud driithinguna, kes tegutseb biodiisli-
kiituse 4ris. Samuti parandatakse molema aritthingu
asukohalinn.

Kaks koostood tegevat driithingut palusid oma nime
eemaldamist lisast, viites et nad ei ole eksportivad
tootjad. Ariithingute nimed on seega eemaldatud.

Tahelepanu juhitakse asjaolule, et subsideerimise ja kahju
uurimine hoélmas ajavahemikku 1. aprillist 2007 kuni
31. martsini 2008 (edaspidi ,uurimisperiood”). Kahju
hindamisega seotud suundumuste osas analiiiisis
komisjon andmeid, mis hdlmasid ajavahemikku jaanuar-
ist 2004 kuni uurimisperioodi 16puni (edaspidi ,vaatlus-
alune periood”).

1.3. Uhenduse tootjate ja USA eksportivate tootjate
viljavotteline uuring

Kuna USA eksportivate tootjate viljavottelise uuringu
kohta ei ole mirkusi, kinnitatakse ajutise midruse
pohjenduste 6-10 esialgsed jareldused.

Teatavad isikud esitasid markusi ithenduse tootjate valimi
esindavuse kohta. Neid mérkusi kisitletakse pohjendustes
77-81.

(20)

(21)

(22)

(24)

2. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
2.1. Vaatlusalune toode

Tuletatakse meelde, et algatamisteates on viidetavalt
subsideeritud toode mdéiratletud kui mittefossiilse parit-
oluga siinteesi ja/voi hiidrogeenimise teel toodetud rasv-
happe monoalkiitilestrid ja/voi parafiinsed gaasiolid
(ildtuntud kui biodiislikiitus), kas puhtal kujul voi segu
osana.

Kaebus sisaldas esmapilgul usutavaid tdendeid selle kohta,
et ithendusse eksporditud USAs toodetud ja subsideeritud
biodiislikiitus ning koik biodiisli- ja mineraaldiislikiituse
segud on mojutanud ithenduse biodiislikiituse tootjate
majanduslikku  olukorda. Kooskdlas asjaomaste USA
biodiislikiituse tootjate ja kodumaise turu omadustega
oli vaatlusaluse toote méiratluse eesmdrk holmata ka
biodiislikiituse segudes olevat biodiislikiitust. Siiski leiti,
et algatamisteates ja pohjenduses 20 esitatud vaatlusaluse
toote madratlus voib tekitada kiisimusi selle kohta, milli-
seid tootjaid ja tooteliike kavatsetakse uurimisega
hoélmata ning milliseid mitte.

Ka subsideerimise ja kahju uurimiseks ning eelkdige
subsiidiumimarginaalide ja kahju kdrvaldamist vdimalda-
vate tasemete kindlaksmaiaramiseks oli vaja selgelt kind-
laks teha uurimisega hdlmatavad tooted.

Kooskolas USA turu omadustega maratleti vaatlusalune
toode esialgu kui mittefossiilse paritoluga siinteesi ja/vodi
hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe monoalkiiiiles-
trid ja/voi parafiinsed gaasiolid, @ildtuntud kui biodiisli-
kiitus, kas puhtal kujul vdi segudes, mis on suurema
biodiislikiituse sisaldusega kui B20 segud. Seega hdlmas
vaatlusalune toode puhast biodiislikiitust (B100) ja kdiki
segusid, mis sisaldavad iile 20 % biodiislikiitust (edaspidi
,vaatlusalune toode”). Seda kiinnist peeti sobivaks, et
selgelt eristada edasiseks segamiseks ettendhtud segusid
segudest, mis on ettendhtud USA turul otsetarbimiseks.

Uurimine niitas, et olenemata voimalikest erinevustest
tootmisel kasutatavas tooraines vOi tootmisprotsessis,
on praeguse uurimisega holmatavad iga liiki biodiislikii-
tused ja segudes olevad biodiislikiitused samasuguste voi
viga sarnaste fuiisikaliste, keemiliste ja tehniliste omadus-
tega ning neid kasutatakse samaks otstarbeks. Vaatlusalu-
se toote vdimalikud erinevused ei muuda selle pShimaa-
ratlust, selle omadusi ega erinevatel isikutel sellest olevat
ettekujutust.



L 179/4 Euroopa Liidu Teataja 10.7.2009
(25)  Huvitatud isikud esitasid vaatlusaluse ja samasuguse toote (30)  See isik viitis ka, et EL ei saa muuta vaatlusaluse toote
médratluse kohta viiteid, milles nad vaidlustasid ttheaeg- mddratlust ja jatta samal ajal alles sellest erinev samasu-
selt ning samasuguseid pohjendusi kasutades nii vaatlus- gune toode. Ta osutas WTO subsiidiumide ja tasakaalus-
aluse kui ka samasuguse toote méiratluse ega eristanud tusmeetmete lepingu artikli 15 1ikele 1. Tema arusaama
menetluse kontekstis vaatlusaluse toote ja saamasuguse kohaselt on subsiidiumi ja kahju késitlevate jirelduste
toote mdistet. aluseks biodiislikiitused B100 ja B99 ning USA iihtlus-
tatud tariifisiisteemi koodid, (}) mida kasutati uurimises ja
mis ei ndi hdlmavat tooteid, mille biodiislikiituse sisaldus
on nii viike, st 20 %. Isik osutas ka sellele, et valimisse
kuuluvatele USA biodiislikiituse tootjatele teatavaks
(26)  Tuletatakse meelde, et vaatlusaluse toote mdiste pohineb tehtud esialgsete jirelduste kohaselt miiiisid valimisse
algmédruse artikli 1 1igete 1 kuni 4 sitetel ning termini kuuluvad USA tootjad ainult erinevatest biodiislikiituselii-
»samasugune toode” tolgendus on esitatud algmédruse kidest valmistatud segusid. Seega tuleks vaatlusaluse toote
artikli 1 I6ikes 5. Seega kisitletakse viiteid allpool eraldi. mddratlust piirata toodetega, mille biodiislikiituse sisaldus
on 100% (B100), isegi kui see sisaldab erinevatest
lahteainetest valmistatud biodiislikiitust, vdi segudega,
mille biodiislikiituse sisaldus on 99 % (B99).
(27)  Uks isik esitas kiisimuse selle kohta, millisel mairal tuleks
viikese biodiislikiituse sisaldusega segusid (nt B21) pidada
biodiislikiituseks vorreldes puhta biodiislikiitusega (B100) (31) Isik osutas hiljuti ammooniumnitraadi impordi kohta
vOi sarnaste segudega, mis sisaldavad peamiselt biodiisli- vastu voetud kohtuotsusele (4) ja jireldas, et selle otsuse
kiitust ja vdhemal mddral mineraaldiislikiitust (nt B99). pohjendused kehtivad ka praeguse menetluse kohta ja et
Nad viitsid, et pohimotteliselt uuriti biodiislikiituseid uurimine ei saa holmata biodiislikiitust, mis ei ole osa
B100 ja B99 ning et kdik dumpingu- ja kahjuarvutused suure biodiislikiituse sisaldusega segust, ja selle suhtes ei
tehti nende kahe tooteliigi pdhjal. Nende arvates viib saa vOtta meetmeid, kuna see ei ole samasugune toode,
kiinnise maaramine pisut iile B20, s.o vdikese biodiislikii- s.0 ainult biodiislikiitust sisaldavad tooted (B100) voi
tuse sisaldusega otse USA tarbijatele miiiidav segu, vaat- 99 % biodiislikiituse sisaldusega segud (B99), mille
lusaluse toote kunstliku maaratluseni. kohta tehti dumpingut ja kahju kisitlevad jireldused.
(32) Konealused isikud ei esitanud tdendeid ega osutanud
(28) Sama isik kiisis ka, kas 20 %-lise biodiislikiituse sisaldu- oiguslikule alusele, mis nitaks, et vaatlusalune toode ei
sega segu kvalifitseerub ikkagi biodiislikiitusena mitte aga ole praeguses uurimises digesti médratletud. Algmaaruse
mineraaldiislikiitusena, mida vaatlusaluse toote miiratlus artikli 1 Idigetes 1-4 on esitatud vaatlusaluse toote
ei holma. Konealune isik arvab, et EL toetab seisukohta, mairatlemise suunised. Artikli 1 ldikes 1 on méirgitud:
mille kohaselt tuleks tolli harmoneeritud siisteemis luua ~Tasakaalustava tollimaksu voib kehtestada otseselt voi
biodiislikiitusele uus tollirubriik (1). Koénealuse isiku kaudselt mis tahes toote valmistamiseks, tootmiseks,
arvates laiendas komisjon praeguses menetluses toote ekspoﬂimiseks voi veoks antud subsiidiumide korvami-
miiratlust ja suurendas nende tooteliikide arvu, mida seks, kui toote vabasse ringlusse lubamine tekitab iihen-
meetmete kehtestamine mdjutab. duses kahju.”
(33)  Nagu on margitud pShjenduses 21, sisaldas kaebus esma-
(29) Lisaks sellele leidis isik, et uurimise ajal ei olnud pﬂgul usute{vaid.téendei.d selle k9hta, et USAs toode‘tud
konkreetset kiinnist, mille alusel oleks olnud voimalik nmng .su't')81dee§1tud Whlnn‘agg. .uhendu.sse ekﬂsp.or.(.iltav
mddrata kindlaks, mis on biodiislikiitus selle liigitamiseks b10d11sl1k}1tus ning k01k“ biodiisli- ja n?.1n.er§ald11sl1kut}15e
CN-koodi 3824 90 91 alla, s.o erikood, mille EL 15i segud olid md&jutanud ithenduse biodiislikiituse tootjate
alates 1. jaanuarist 2008 biodiislikiituse jaoks. Kiisiti, majanduslikku olukorda.
kas kombineeritud nomenklatuuri tdlgendamise iildees-
kirja reegli 3 punkti b (%) kohaselt saab klassifitseerida
segu, mis sisaldab alla 50 % biodiislikiitust, ikkagi biodiis- (34) Isikud ei esitanud toendeid selle kohta, et ajutises

likiitusena. Lisaks margiti, et komisjoni kisimustikus
esitatud segude ndited olid suure biodiislikiituse sisaldu-
sega segud ning seega vOis mdista, et vaatlusalune toode
on ainult biodiislikiitus ja viga suure biodiislikiituse sisal-

dusega segud.

(") Rubriik nr 3826 00, mis hdlmaks biodiislikiitust ja selle segusid, mis
ei sisalda naftadlisid voi bituminoossetest mineraalidest saadud olisid
voi sisaldavad neid alla 70 % massist.

(®) ,Segud, erinevatest materjalidest v6i komponentidest koosnevad
kaubad ja jackaubanduse jaoks mdeldud komplektina esitatud
kaubad, mida pole voimalik klassifitseerida reegli 3 punkti a jargi,
klassifitseeritakse materjali vdi komponendi jérgi, mis méirab nende
pohiomadused, kui selline kriteerium on rakendatav.”

() Uhtlustatud

madruses kehtestatud kiinnis, mille alusel eristada vaatlus-
alust toodet muudest toodetest, on kunstlik. Nagu on
mirgitud ajutise mairuse pdhjendustes 26 ja 28, nditas
uurimine, et B20 segu ja vdimalik, et ka viiksema
biodiislikiituse sisaldusega segusid miiiidi tegelikult otse
USA tarbijatele. Uurimine niitas ka, et segude turg ja
tarbijjatoodete turg on kaks erinevat eri klientidega
turgu: ks, kus midiakse biodiislikiitust ja selle segusid,

koodid 3824904000 and

tariifisiisteemi

382490 40 20
(*) Kohtuasi T-348/05: JSC Kirovo-Chepetsky Khimichesky Kombinat vs
ndukogu, 10. september 2008, paras 61-63.
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(35)

(36)

(37)

mida kauplejad ja segude valmistajad edasi segavad ja
teine, kus segusid miitiakse jaotusvdrku ja seega tarbija-
tele. See, et vaatlusaluse toote puhul mdratleti kiinnis
alates B20 segudest suurema biodiislikiituse sisaldusega
segudega, vdimaldas tdmmata selge piiri ja hoida éra
arusaamatusi seoses toodete, turgude ja USA eri isikutega.
Seetdttu litkati véide tagasi.

Koikide subsiidiumivastaste uurimiste iihine tunnus on
see, et iga uuritav driithing ei tooda ega miiti koiki vaat-
lusaluse toote médratlusega hdlmatavaid tootelitke. Mone
aritthingu toodetavate tooteliikide arv voib olla viga
piiratud, samas kui teiste driithingute toodetavate toote-
liikide arv on suurem. See ei mdjuta siiski vaatlusaluse
toote mddratlust. Seega leitakse, et viide, mille kohaselt
peaks vaatlusaluse toote mdaaratlus hdlmama ainult neid
tooteliike, mida ekspordivad USA tootjad ning mille
pohjal arvutati subsideerimine ja kahju, ei ole pdhjen-
datud.

Nagu on margitud ajutises maidruses ja pdhjenduses 20,
keskendus uurimine peamiselt biodiislikiitusele, kas
puhtal kujul vdi segatuna. Tasakaalustavaid meetmeid
kohaldatakse iihenduse turule eksporditavate asjaomaste
segude suhtes. Seega ei peeta oluliseks kiisimust, kas
pidada 20 %-lise biodiislikiituse sisaldusega segu veel
pigem biodiislikiituseks kui mineraaldiislikiituseks, mida
vaatlusaluse toote médratlus ei holma.

Tuleks selgitada asjaolu, et iga uuritava éritthingu kohta
tehti subsideerimist ja kahju késitlevad jireldused erandi-
tult selliste asjakohaste tooteliikide alusel, mida asjako-
hane driithing tootis ja miiis uurimisperioodi jooksul.
Pohjendatud ei ole viide, mille kohaselt mdjutaks selline
vaatlusaluse toote mddratlus, millega hélmatakse B20
segudest suurema biodiislikiituse sisaldusega segusid,
USA tootjaid pdhjendamatult ning selle viite tulemusel
ei saa jireldada, et vaatlusaluse toote madratlust tuleks
piirata toodetega, mille biodiislikiituse sisaldus on
100 % (B100), isegi kui see sisaldab erinevatest ldhteai-
netest saadud biodiislikiitust, vdi segudega, mille biodiis-
likiituse sisaldus on 99 % (B99). Vaatlusaluse toote
mddratlus, mis holmab ile 20 % biodiislikiitust sisalda-
vaid segusid, ei mdjutanud mingil médral selliste uuritud
aritthingute kohta tehtud jdreldusi, mis konealust toote-
liiki ei tootnud ega eksportinud.

Samuti ei ole pdhjendatud konealuse isiku viide, et
kohtuotsuse (') pdhjendused kehtivad ka praeguse menet-
luse puhul ning et biodiislikiitus, mida segud ei sisalda
viga suures koguses, ei saa kuuluda uurimise kohaldamis-
alasse. Tegelikult vastavad iga uuritava dritthingu puhul
koik kahju- ja subsiidiumimarginaalid tdpselt vaatlusalu-
sele tootele ja samasugusele tootele, mille puhul subsidee-

(") Kohtuasi T-348/05: JSC Kirovo-Chepetsky Khimichesky Kombinat vs
ndukogu, 10. september 2008, paras 61-63.

(40)
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rimine ja kahju kindlaks tehti, s.o asjaomased tooteliigid,
mis sisaldavad biodiislikiitust ning mida konealune ari-
tthing miitis kodumaisel turul ning eksportis tthendusse.
Pealegi kisitles ettevdtja nimetatud kohtuotsus olemas-
olevate dumpinguvastaste meetmete libivaatamist, mille
tulemusel laiendati neid peale vaatlusaluse toote muude
toodete suhtes, mis ei kehti praeguse uurimise kohta.

Kuigi leitakse, et uurimise jaoks andmete kogumise
eesmirgil koostatud kiisimustikus esitatud ndidete alusel
ei saa teha oletusi uurimise tulemuste kohta, viirib
mirkimist asjaolu, et komisjon ei saa kiisimustiku kavan-
damise ajal, eclkdige enne kohapeal korraldatud uurimist
teada, milliseid tooteliike asjaomased  dritthingud
toodavad ning miiivad kodumaisel turul ja ekspordiks.
Algmdiruse artikli 1 kohaselt peavad kuuluma subsiidiu-
mivastase uurimise kohaldamisalasse tooteliigid, mida
peetakse subsideerituks, sest need on saanud tasakaalus-
tatavat subsiidiumi. Neil juhtudel voib tasakaalustava
tollimaksu kehtestada mis tahes toote valmistamiseks,
tootmiseks, eksportimiseks voi veoks otseselt voi kaudselt
antud subsiidiumide korvamiseks.

Leitakse ka, et B100 ei tohiks kdonealuse toote mairatlu-
sest vilja jdtta. Esiteks seepdrast, et B100 ehk puhas
biodiislikiitus on pohitoode, mille jaoks USA subsii-
diumid kasutusele voeti. USA maksuseadustikust (US
Internal Revenue Code), eelkdige 26. jaotise 16ike 40A
punktist d, milles méératletakse selgesti méiste ,biodiisli-
kiitus”, selgub, et kogu subsideerimiskava rakendatakse
USA biodiislikiituse toostuse toetamiseks. Teiseks ilmnes
kontrollkdigul USA valitsuse juures, et isegi biodiislikiitus,
mille on seganud viljaspool USAd dritthing, millel on
tiitarettevotja USAs, voib USAs saada foderaalset biodiis-
likiituse maksusoodustust 1 dollar galloni kohta.

Uurimine on niidanud ka, et kui tootja tegeleb USAs
puhta biodiislikiituse tootmisega, toob see endaga kaasa
ajutise maidruse pdhjenduses 51 nimetatud tootjasertifi-
kaadi viljastamise. Konealune sertifikaat on tilekantav ja
see tuleb esitada USA valitsusele subsiidiumi taotlemise
korral.

Eespool esitatud faktide ja kaalutluste alusel kinnitatakse,
et olenemata vdimalikest erinevustest tootmise jaoks
kasutatavas tooraines vdi tootmisprotsessis, on konealu-
sesse uurimisse kaasatud igat liiki biodiislikiitus ja
segudes sisalduv biodiislikiitus (nimelt puhas biodiisli-
kiitus (B100) ja segud, mis sisaldavad iile 20 % biodiisli-
kiitust, samasuguste vi vdga sarnaste fuiisikaliste, keemi-
liste ja tehniliste omadustega ning nende kasutus on
ithesuguse otstarbega. Vaatlusaluse toote vdimalikud
erinevused ei muuda selle pohimairatlust, selle omadusi
ega erinevate isikute arusaama selle kohta.
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2.2. Samasugune toode

Esialgu leiti, et kdnealusesse uurimisse kaasatud tooted,
mida toodetakse ja miiiakse USA siseturul, ning USAst
ithenduse turule eksporditavad tooted on sarnaste pdhi-
liste fuiisikaliste, keemiliste ja tehniliste omadustega ning
neid kasutatakse sarnasel otstarbel. Samamoodi on
tooted, mida toodab iihenduse tootmisharu ja mida
miitiakse tthenduse turul, ning tooted, mida eksporditakse
asjaomasest riigist ithendusse, sarnaste fiisikaliste,
keemiliste ja tehniliste omadustega.

Seega ei leitud vaatlusaluse toote erinevate liikide ning
ithenduse turul miitidavate tthenduse tooteliikide vahel
erinevusi, mis voiksid viia jireldusele, et thenduse turul
toodetavad ja miitidavad tooteliigid ei ole samasugused
tooted, millel on samasugused vdi viga sarnased pohi-
lised firiisikalised, keemilised ja tehnilised omadused nagu
USAs toodetavatel ja tithendusse eksporditavatel vaatlus-
aluse toote liikidel. Seetdttu otsustati, et kdik kiesoleva
uurimisega hdlmatavad biodiislikiituse liigid on algmii-
ruse artikli 1 I6ike 5 tdhenduses sarnased.

Uks isik viitis, et samasuguse toote méiratlus on viga
tihedalt seotud vaatlusaluse toote kindlakstegemisega ja
see tuleb médratleda vastavalt toote fiiiisikalistele
omadustele ja 1dppotstarbele. Pohimdtteliselt markisid
nad, et ELis ei tarbita mitte B20 segu, vaid pigem veel
viiksema biodiislikiituse sisaldusega segu, s.0 B5. Seega
oli samasugune toode valesti mairatletud. Samuti viitsid
nad, et vaatlusaluse toote mdaratlust ei saa muuta, kui
samas jdetakse alles sellest erinev samasugune toode.

Nagu selgelt ndhtub ajutise médruse pdhjendustest
31-37, on samasuguse toote mdédratlemine tihedalt
seotud vaatlusaluse toote kindlakstegemisega ning see
mddrati kindlaks peamiselt kooskdlas toote fiiiisikaliste
omadustega. Arvesse voeti ka tegelikku ldppotstarvet
ning leiti, et kiinnis B20 tuleks ka samasuguse toote
mdédratlemiseks alles jatta. Vahendati ka tooteliikide
arvu, mida holmab samasuguse toote miiratlus, et tagada
vastavus vaatlusaluse toote mdairatlusega.

Seepirast tuleb tagasi litkata kdnealuste isikute véited, et
samasuguse toote mddratlus on vdir, ning samasuguse
toote esialgse madratluse saab kinnitada.

3. SUBSIDEERIMINE
3.1. Uldised mirkused

Uks driithing véitis, et ajutise médruse p&hjenduses 9
esitatud pohjused tema valimist valjajatmise kohta olid
komisjonile teada juba valimi koostamise ajal. Seetdttu
ei oleks tohtinud driithingut valimist vilja jatta.

(49)

(50)

Selle viitega seoses margitakse, et valimisse kuulumisel
voi sellest viljajaamisel ei ole driithingu jaoks olulist
tahendust uurimise tulemuste osas. Kui driithing oleks
voetud valimisse, oleks selle suhtes kehtestatud individu-
aalne tasakaalustava tollimaksu mair, nagu tehti esialgses
etapis, hoolimata sellest, et ariithing jdeti valimist vilja.
Ka kidesoleva mairusega kehtestatakse driithingu suhtes
individuaalne tasakaalustava tollimaksu madr. Parast
konealuste jarelduste 16plikku teatavakstegemist vditis dri-
ithing, et tema tegeliku viljajitmisega valimisse voetud
eksportijate hulgast voeti temalt véimalus kasutada teata-
vaid pohidigusi, sealhulgas oigused, mis tulenevad
konkreetsetest arvutustest, mida kasutatakse valimisse
voetud eksportijate andmete puhul. Vastusena sellele
margitakse, et konkreetne arvutus tehti konealuse dri-
tthingu subsiidiumi taseme kohta. Kdnealuse aritthingu
kahjumarginaal méirati kindlaks, nagu on kirjeldatud
pohjendustes 173-175, st algmdaruse artikli 28 kohaselt
kittesaadavate faktide alusel, sest ariithing ei esitanud
palutud teavet oma eksportmiiiigi ja edasimiiiigi kohta
tthenduses. Neid tingimusi arvestades litkatakse aritthingu
viide tagasi.

Uks driithing viitis, et tasakaalustava tollimaksu méir
olevat arvutatud lisaks eksportmiitigile ka kodumaise
miitigi pohjal. Ariithing palus arvutusi vastavalt paran-

dada.

Selle viitega seoses margitakse, et kdik tasakaalustatavad
subsideerimiskavad on tehtud kindlaks kodumaiste subsii-
diumidena, st nendest saadakse kasu nii kodumaise kui
ka eksportmiiiigi puhul. Uldise tava kohaselt jaotati igast
kavast uurimisperioodil tulenev kasu vaatlusaluse toote
kogumiitigi 16ikes (st kodumaine ja eksportmiiiik).
Seetdttu litkatakse dritthingu viide tagasi.

Konealune ariithing ja veel iiks driithing juhtisid tdhele-
panu ka sellele, et tasakaalustava tollimaksu maira arvu-
tamiseks kasutatud CIF-vairtused ei ole samad, mida
kasutati kahju ja dumpingu arvutamisel. Ariithingud
leiavad, et jdrjekindluse huvides tuleks kasutada
dumpingu ja kahju arvutamisel kasutatud digeid CIF-vdar-
tusi ka tasakaalustava tollimaksu médra arvutamiseks.

Selle viitega seoses tuleb jdllegi rdhutada, et nagu pdhjen-
duses 51 mirgitud, on kdigi tasakaalustavate subsideeri-
miskavade puhul kindlaks tehtud, et tegemist on kodu-
maiste subsiidiumidega. Selles olukorras on uurimispe-
rioodi kasu kindlakstegemisel kasutatud nimetajaks kogu-
miik — teisiti kui dumpinguvastases menetluses, kus
nimetaja on vaid eksportmiiik ELi. Seepdrast liikatakse
konealune viide tagasi.
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(National Biodiesel Board (NBB)) viitsid, et tasakaalus-
tavat tollimaksu ei tohiks kohaldada B100 impordi
suhtes, kuna subsideerimis- ja kahjumarginaalid on arvu-
tatud seda arvesse vOtmata. Selle viitega seoses margi-
takse, et valimisse kuuluvate &ritthingute B100 miiiiki
on arvestatud nii tasakaalustatavate subsiidiumide kui
ka kahjumarginaali arvutamisel. Seepirast litkatakse kone-
alune viide tagasi.

3.2. Aktsiisimaksu-/tulumaksusoodustus

Uks iriithing viitis, et selle kasu summa, mida ta sai
uurimisperioodil foderaalse aktsiisimaksu-/tulumaksusoo-
dustuse raames, olevat vdiksem kui 1 USA dollar galloni
kohta, kui arvutada kasu selle jaotamise teel uurimispe-
rioodi miiiigi kogumahu 15ikes.

Nagu on mirgitud ajutise madruse pdhjenduses 59, vdeti
aktsiisimaksu-/tulumaksusoodustuse kava raames saadud
kasu arvutamisel aluseks 1 USA dollar uurimisperioodil
miiidud puhta biodiislikiituse galloni kohta, olenemata
sellest, kas seda muiidi puhta biodiislikiitusena (B100)
vOi seguna. Seda kasu kajastas kehtestatud ajutise tasa-
kaalustava tollimaksu tase. Ajutine tollimaks ja praegu
kdesoleva maarusega kehtestatav 1oplik tollimaks tagavad,
et segude suhtes kehtivat tollimaksu kohaldatakse
proportsionaalselt segu biodiislikiituse kogusisaldusega.
Seetdttu leitakse, et tollimaks, mis pdhineb 1 USA
dollaril uurimisperioodil miiiidud puhta biodiislikiituse
galloni kohta, kajastab oigesti uurimisperioodil saadud
kasu, kuna on kehtestatud viiksem tollimaks niiteks
B99 impordi suhtes arvestusega, et see sisaldab vdhem
biodiislikiitust. Neid tingimusi arvestades litkatakse &ri-
tthingu véide tagasi.

Mitu dritthingut ja biodiislikiituse tootjate kutseithendus
viitsid, et kuna foderaalset aktsiisimaksu-/tulumaksusoo-
dustust ei saa B100 miiiigilt, ei ole alust arvata, et selle
miiligiga oleks saadud kasu kdnealusest maksusoodustu-
sest. Uks nimetatud ériiihingutest viitis eelkdige, et tema
B100 miitigi puhul uurimisperioodil ei ole tdestatud, et

ta on saanud kaudselt maksusoodustust 1 dollar galloni
kohta.

Neid viiteid kisitledes tuleb meenutada, et USA seadus-
tikuga on ette nihtud, et biodiislikiituse segu maksusoo-
dustust (biodiesel mixture credit) antakse vaid juhul, kui
biodiisli- ja mineraaldiislikiituse segu valmistav ariiithing
(segaja) saab biodiislikiituse tootjalt sertifikaadi (Certifi-
cate for Biodiesel), millega tootja tdendab biodiislikiituse
kogust, mille suhtes sertifikaat kehtib. Seega on biodiisli-
kiituse sertifikaat edasiantav ja see annab omanikule
oiguse galloni kohta 1 USA dollari suuruse maksusoo-
dustuse saamiseks igalt gallonilt biodiislikiituselt, mida
taotleja kasutab biodiislikiituse segu tootmiseks. Uurimis-
perioodil uuritud aritthingute B100 miiiigi puhul saavad

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

annab Oiguse saada maksusoodustust 1 USA dollar
galloni kohta.

Parast 16plike jarelduste teatavakstegemist vditsid moned
isikud, et biodiislikiituse segamisega seotud maksusoo-
dustusest saab kasu biodiislikiituse segaja ning et ei ole
kindlaks tehtud, et puhta biodiislikiituse (B100) miiiigist
saaks kasu B100 tootja/miilija. Vastusena sellele tuleb
mirkida, et nagu eespool selgitatud, on biodiislikiituse
sertifikaat iilekantav. Seepdrast teab sertifikaadi omanik,
et sertifikaadi vddrtus on 1 USA dollar galloni kohta.

USA valitsus leidis, et kuna (nagu margitud ajutise
médruse pohjenduses 44) biodiislikiituse seguga seotud
maksusoodustuse diguse saamiseks peab driithing segama
biodiislikiitust diiselkiitusega, ei tohiks kasu summat
maédrata puhta biodiislikiituse ega segu koostisosa alusel,
nagu on mirgitud ajutise médruse pohjenduses 59.
Sellega seoses juhitakse tihelepanu sellele, et eespool
pohjenduses 58 nimetatud pdhjustel ja ajutise mairuse
pohjendustes 54 ja 55 Kkisitletu kohaselt leitakse, et
biodiislikiitust subsideeritakse.

Konealustes tingimustes leitakse, et B100 miiiigi puhul
on kindlaks tehtud, et see annab kdnesoleva toote toot-
jatele kasu ning pohjendustes 57-60 esitatud vaited litka-
takse seetdttu tagasi.

Mbéni dritthing ja biodiislikiituse tootjate kutseithendus
viitsid, et tasakaalustavat tollimaksu ei tohiks kohaldada
B100 impordi suhtes, sest selle miitigiga ELi ei saada kasu
biodiislikiituse maksusoodustusest. Nagu pdhjenduses 60
margitud, leiti et maksusoodustuse kava kaudu subsidee-
ritakse biodiislikiitust tdies mahus. Selles olukorras
leitakse, et tasakaalustavat tollimaksu saab kohaldada
puhta biodiislikiituse ja segatud biodiislikiituse impordi
suhtes. Lisaks tuleb markida, et B100 miiiigi puhul iihen-
dusse voib kasu saada ka agrobiodiisli viiketootja tulu-
maksusoodustuse raames.

Uurimisperioodil eksportis moni valimisse kuuluv dri-
ithing tihendusse viikeses koguses B100. Siiski ei néi
olevat B99 asemel B100 eksportimiseks iithendusse
majanduslikku pohjendust, sest ainult B99 segu puhul
oleks otse voi kaudselt saadud kasu biodiislikiitusesegu
maksusoodustusest, kui eksportijal voi ostjal ei olnud
eespool nimetatud tulumaksusoodustuse saamisdigust.
Sel juhul oleks USA tootja saanud samamoodi kasu
nagu B100 miiiigi puhul kodumaisel turul. Pirast 1dplike
jarelduste teatavakstegemist vditis USA wvalitsus, et ei ole
osutatud tdenditele, mis pohjendaksid vaidet, et B99
asemel B100 eksportimiseks thendusse ei ole majandus-
likku pohjendust. Sellega seoses mirgitakse, et eespool
nimetatud jarelduses leitakse, et ei ,nédi” olevat majandus-
likku pohjendust B99 asemel B100 eksportimiseks ithen-
dusse. Selle jarelduse pdhjendused on eespool esitatud.
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mine on tdiesti vdimalik ning et ilma subsideerimiseta
ithendusse eksportimiseks ei ndi olevat majanduslikku
pohjendust, likatakse eespool kasitletud véited tagasi.

Eespool esitatut arvestades kinnitatakse konealuse kava
kohta ajutise médruse pdhjendustes 41-63 esitatud jérel-

dused.

3.3. Agrobiodiisli viiketootja tulumaksusoodustus

Kuna konealuse kava kohta mirkusi ei ole, kinnitatakse
ajutise maaruse pdhjendused 64-72.

3.4. USA pdllumajandusministeeriumi  bioenergia
programm

Kuna konealuse kava kohta mirkusi ei ole, kinnitatakse
ajutise madruse pohjendused 73-86.
OSARIIKIDE KAVAD

Kuna allpool nimetatud kavade kohta mirkusi ei ole,
kinnitatakse ajutise médruse pohjendused 87-157.

— lllinoisi osariigi biodiislikiituse maksuvabastuskava
(lllinois biodiesel tax exemption)

gramm, millega tdiendatakse osariigi laenuprogramme
(North Dakota biofuels partnership in assisting
community expansion (PACE) loan Program)

— Pohja-Dakota osariigi biodiislikiituse miitigivarustuse
maksusoodustuskava (North Dakota biodiesel produc-
tion equipment tax credit)

— Pohja-Dakota osariigi biodiislikiituselt saadava tulu-
maksu soodustuskava (North Dakota biodiesel
income tax credit)

— Texase osariigi etanooli- ja biodiislikiituse segude
maksuvabastuskava (Texas ethanol and biodiesel
blend tax exemption)

— Texase osariigi etanooli- ja biodiislikiituse tootmist
ergutav programm (Texas fuel ethanol and biodiesel
production incentive program)

— Washingtoni osariigi biokiituste tootmise maksuva-
bastuskava (Washington State biofuels production
tax exemption)

3.5. Tasakaalustatavate subsiidiumide summa

(69) Algmairuse kohaselt jadb arvutatud tasakaalustatavate
subsiidiumide summa uuritud tootjate puhul viirtuseli-
— Missouri osariigi kvaliteetse biodiislikiituse tootjate selt vahemikku 29,1-41,1 %. Kuna need on ajutise
toetusfond (Missouri qualified biodiesel producer mairuse pohjenduses 158 sitestatutega samal tasemel,
incentive fund) kinnitatakse konealune pohjendus.
. . Texase osariigi . .
TN Agrobiodiisli MI'SS'OLlrl . etanooli- ja Wa's'h}ng't on
Biodiislikiituse- . osariigi kvali- | | %0 osariigi biokii-
viiketootja oo | biodiislikiituse .
KAVA— | segumaksusoo- rulumaksusoo. | €€ biodiisli- tootmist tuste tootmise Kokku
dustus d kiituse tootjate maksuvabastus-
ustus ergutav
toetusfond kava
ARIUHING | programm
% % % % % %
Archer Daniels 31,3 3,8 35,1
Midland Company
Cargill Inc. 34,1 0,4 34,5
Green Earth Fuels of 38,7 0,3 39,0
Houston LLC
Imperium Renewa- 28,4 0,7 29,1
bles Inc.
Peter Cremer North 41,0 41,0
America LP
Vinmar Overseas 41,1 41,1
Limited
World Energy Alter- 37,6 37,6
natives LLC
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(70)  Kinnitatakse ajutise maaruse pohjenduses 159 kirjeldatud kogutootmise hulka, vodi selleks et teha kindlaks, et

(71)

(72)

(73)

(74)

metoodika valimivaliste koostood tegevate driithingute
subsiidiumimarginaali kindlaksmaaramiseks. Algmaaruse
artikli 15 16ike 3 kohaselt on valimist valja jaanud koos-
t66d tegevate dritthingute subsiidiumimarginaal arvuta-
tuna valimisse kuuluvate koost6od tegevate ariithingute
kaalutud keskmise subsiidiumimarginaali pdhjal 36,0 %.
Sellest tulenevalt kinnitatakse ajutise mairuse pohjendus
159.

Uleriigilise subsiidiumimarginaali kehtestamise alus on
esitatud ajutise méddruse pdhjenduses 160. Kuna selle
kohta rohkem mirkusi ei ole, kinnitatakse ajutise
mdéidruse pdhjendus 160.

4. UHENDUSE TOOTMISHARU
4.1. Uhenduse toodang ja olukord

Uks huvitatud isik vaidlustas asjaolu, et iithenduse kogu-
toodangu hindamisest jdeti algmairuse artikli 9 1oike 1
alusel vilja ajutise méddruse pohjenduses 162 osutatud
USA eksportiva tootjaga seotud tootjarithma toodang.
Konealune isik viitis, et kaebuse toetajate kindlakstege-
mise Oige niitaja peaks olema umbes 5 400 000 tonni
ning seda ei tohiks vihendada 4 200 000 — 4 600 000
tonnini, nagu tehti esialgses etapis.

Asjakohased sdtted, mille alusel hinnata olukorda vdi
uurimise toetamist, on algmédruse artikli 9 16ige 1 ja
artikli 10 1dige 8. Subsiidiumide ja tasakaalustavate tolli-
maksude koodeksi asjakohased sitted, mis kasitlevad
omamaise tootmisharu médratlust, on esitatud ELi digus-
aktides — algmaéiruse artikli 9 15ikes 1. Konealuste sitete
pohjal on selge, et omamaise toodangu madratlus
olukorra kindlakstegemiseks tuleks kehtestada jargides
samu noudeid, mis kehtivad omamaise tootmisharu
maédratluse kindlakstegemisel. Igal juhul ei ole kdnealune
viide selline, mis muudaks jareldust, et uurimist toetas
suurem osa ithenduse tootmisharust. Isegi kui nditaja
oleks jaetud 5400 000 tonni juurde, oleks toetus uuri-
misele iile 50 %, s.o palju suurem kui algmairuse ndue-
tega ette nihtud.

Sama huvitatud isik viitis, et vaatlusaluse toote ja sama-
suguse toote (s.0 biodiislikiitus, puhtal kujul voi osana
segus, mis sisaldab ile 20 % biodiislikiitust (B20))
mdédratluse valguses peaks ithenduse tootmisharu ja
toodang hdlmama koiki iihenduse driithinguid, kes
toodavad biodiislikiitust ja segusid, mis sisaldavad iile
20 % biodiislikiitust. Kdnealune isik viitis, et ei ole tden-
deid selle kohta, et kaebuse esitaja v0i komisjon oleks
teinud midagi selleks, et arvata konealused aritthingud

(75)

need tootjad toetasid kaebust.

Sellega seoses tuleb mairkida, et ajutise méddruse pdhjen-
duses 162 esitatud ithenduse kogutoodangu niitaja puhul
on tegelikult arvesse vdetud sellise biodiislikiituse toot-
mismahtu, mis on osa iile 20 % biodiislikiitust sisaldavast
segust. Kui selgitada veelgi tdpsemalt, on iihenduses
vastavalt kittesaadavale teabele uurimisperioodil toodetud
viga vihe segusid, mis sisaldavad 21-99 % biodiislikii-
tust. Sellesse vahemikku kuuluvatest segudest toodeti
ainult B30 segu ja selle maht ei tiletanud biodiislikiituse
sisaldust arvesse vottes 60 000 tonni. Lisaks sellele vottis
komisjon parast ajutiste meetmete kehtestamist ithendust
teadaolevate B30 segu tootjatega ja kahelt tootjalt saadud
vastused osutavad sellele, et nad toetavad kaebust.

Kuna muid markusi ei ole, kinnitatakse ajutise mairuse
pohjendused 161-163, milles Kkisitletakse tihenduse
toodangut, tootmisharu ja olukorda.

4.2. Viljavdtteline uuring

Uks isik viitis, et ithe uurimise kidigus koostoost
hoidunud valimisse kaasatud iithenduse tootja tulemused
olid vdga head ja neid oleks tulnud ihenduse tootmis-
haru kantud kahju hindamisel arvesse votta. Viideti, et
kdnealune tootja ei kandnud uurimisperioodil kahju ning
et algmdiruse artikli 28 kohaselt tuleks kasutada pari-
maid kittesaadavaid fakte. Sellega seoses viitis kdnealune
isik, et tthenduse tootmisharu kantud kahju uurimiseks
tuleks kasutada 2007. ja 2008. aasta finantsandmeid, mis
on konealuse tootja kohta avalikkusele kittesaadavad.

Subsiidiumivastaste uurimiste puhul on levinud tavaks, et
komisjon jitab uurimisest vilja tootjad, kes ei teinud
kahju hindamisel koostood, ja ei kasuta kittesaadavaid
fakte kooskdlas algmdiruse artikliga 28. Kahju andmed
hoélmavad nelja aasta pikkust perioodi ja avalikest allika-
test ei ole vdimalik hankida kogu vajalikku teavet, et teha
kindlaks kogu perioodi koik kahjuniitajad. Praegusel
juhul jdeti kdnealune tihenduse tootja uurimisest vilja,
sest ta ei esitanud aastate 2004-2006 kohta kogu olulist
teavet ning esitas 2007. aasta ja uurimisperioodi kohta
ainult osalist teavet. Kui oleks kasutatud konealuse tootja
biodiislikiitusega seotud tegevust kisitlevat aastate 2007
ja 2008 kohta iildsusele kittesaadavat teavet, ei oleks
olnud vodimalik saada andmeid koikide kahjutegurite ja
koikide vaatlusaluse perioodi aastate kohta. See oleks
moonutanud kahju hindamise seisukohalt olulisi suundu-
musi.
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(79)  Lisaks sellele ei oleks konealuse tootja valimisse jatmise samasuguse toote kogutoodangust uurimisperioodil, voib

(80)

(81)

korral olnud v&imalik hindade allalo6mist hinnata
koikide valimisse kuuluvate tootjate kogumiiiigi pohjal,
kuna konealune driithing ei esitanud uurimisperioodi
kisitlevaid ~ iiksikasjalikke ~miiiigiandmeid tooteliikide
kaupa. Lopetuseks tuleks mirkida, et vastupidiselt huvi-
tatud isiku viitele olid kdnealuse tootja finantstulemused
avalikkusele kittesaadavate andmete pdhjal tulususe osas
selgelt allapoole koostood teinud valimisse kuuluvate
tthenduse tootjate puhul kindlaks tehtud keskmist tulu-
sust, nagu on niidatud ajutise maaruse tabelis 7. Eespool

jareldada, et valim, mis pdohines peamiselt suurimal
tootmis- ja miiigimahul iihenduses, on esindav. B100
segu valmistajaid ei saanud kisitada samasuguse toote
tootjatena, kuna nad ainult tootlevad olemasolevat sama-
sugust toodet, kasutades lihtsat segude segamismeetodit.
Seetdttu litkati véide tagasi.

: u ¢ datt > INaarus . (82) Kuna muid markusi ei ole, kinnitatakse ajutise mairuse
esitatu pdhjal tuli konealuse isiku viide tagasi likata. pohjendused 164-166.
Sama isik viitis, et tthenduse tootjate valim ei olnud
> ! 4 5. KAHJU
tthenduse tootmisharu puhul representatiivne, kuna see
hélmas.ainNult puhta biodiislikiituse (B100) FOOtjaid ning (83)  Nagu pdhjenduses 17 margitud, kestis kahju hindamisega
seega el h.oln_la.nud B20-B99 segude tootjaid ega B100 seotud suundumuste uurimine 2004. aasta jaanuarist
segu valmistajaid. kuni uurimisperioodi 18puni. Siiski nditas uurimine, et
ithenduse tootmisharu oli 2004. aastal sisuliselt alles
kiivitumas. Seega peeti sobivamaks votta ithenduse toot-
misharu vdimaliku kahju ja selle majandusliku olukorra
Sellega seoses tuletatakse meelde, et nagu on margitud analiiiisi aluseks suundumused ajavahemikust 2005 kuni
pohjenduses 75, toodeti ithenduses uurimisperioodil viga uurimisperioodini (edaspidi ,analiiiisitud periood”). Kuna
vihe B20-B99 biodiislikiituse segusid. Vdttes arvesse itkski isik ei esitanud selle lihenemisviisi kohta markusi,
sellist piiratud kogust, mis moodustab alla 2 % tihenduse kinnitatakse ajutise médruse pohjendus 167.
5.1. Uhenduse tarbimine
Tabel 1
Uhenduse tarbimine 2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
tonnides 1936 034 3204 504 4968 838 6 644 042 6 608 659
Indeks 2005=100 60 100 155 207 206

Kuna puuduvad mirkused, millega saaks pdhjendada eelmises tabelis esitatud ithenduse tarbimisnii-

(84)
tajate muutmist, kinnitatakse ajutise mairuse pdhjendused 168-173.
5.2. Impordimaht asjaomasest riigist ja turuosa
(85) Jargmises tabelis on esitatud USA eksportivate tootjate ithenduse turule suunatud koguimpordi

nditajad vaatlusalusel perioodil.

Tabel 2
USAst pirit koguimport 2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
tonnides 2634 11 504 50 838 730922 1137152
Indeks 2005=100 23 100 442 6 354 9 885
Turuosa 0,1 % 0,4 % 1,0 % 11,0 % 17,2 %
Indeks 2005=100 25 100 250 2750 4300

Allikas: USA ekspordistatistika
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(86)  Uks huvitatud isik viitis, et subsiidiumidevastases menet- (90)  Uks huvitatud isik viitis, et USA ekspordistatistika iithtlus-
luses tuleks kahju ja pdhjusliku seose analiiiisimisel votta tatud tariifisisteemi rubriik 3824 90, mida kasutati
aluseks muud andmed kui need, mida on kasutatud ajutises maaruses asjaomasest riigist parit impordi kind-
paralleelses dumpinguvastases menetluses. Vaideti, et lakstegemiseks, holmab lisaks biodiislikiitusele ka muid
subsiidiumit kisitlevad jdreldused pohinevad i) enda tooteid nagu loomset voi taimset paritolu rasvained voi
toodetud, i) toodetud ja segatud ning ii) ostetud ja nende segud. Seega oli USAst parit impordimahu analiiiis
segatud biodiislikiitusel, mis on eksporditud iihendusse, puudulik. Sama huvitatud isik tegi ettepaneku, et kasu-
samas kui dumpingut Kkisitlevad jireldused pohinevad tada tuleks hoopis uuritud USA tootjate kohta kindlaks
eelkdige tthendusse suunatud eksportmiiiigi puhul ainult tehtud suundumusi.
valimisse kuuluvate tootjate enda toodetud biodiislikii-
tusel.
(91)  Selle kohta margitakse koigepealt, et konealuse isiku
(87) See viide ndib eeldavat, et dumpinguvastane menetlus vdidetud kuuckohalise rubriigi asemel kasutati USAst
peaks vorreldes subsiidiumivastase menetlusega pohi- parit. 1mp01jd1 arvutamiseks USA tihtlustatud tariifisiis-
nema alati piiratumatel andmetel. Siiski leiti paralleelse teemi koodi 3824 90 4000.
dumpinguvastase menetluse esialgses etapis, et USA toot-
jate valimisse kaasatud driithingute omatoodangu iihen-
duse turule suunatud koguekspordi puhul on tegemist
dumpinguhindadega. Samasugune jéreldus tehti kiesole- (92)  Pealegi tuletatakse meelde, et nagu on mdrgitud ajutise
vas subsiidiumivastases uurimises. Seega leiti molema maédruse pohjenduses 170, ei saanud Eurostati andmeid
uurimise puhul USAst pirit kogu eksport olevat dumpin- USAst pirit biodiislikiituseimpordi hindamiseks kasutada,
guhindadega ja subsideeritud ning seepdrast kaasati see sest kuni 2007. aasta 1dpuni ei olnud sellel tootel tolli-
tdies mahus kahju ja pohjusliku seose analiiiisi. klassifikatsiooni jaoks eraldi CN-koodi. Biodiislikiitust
oleks tdesti saanud klassifitseerida eri CN-koodide alla,
mis holmasid ka muude toodete impordiandmeid. USA
L L o o ) ekspordistatistikat kasutati, sest ilmnes, et vaatlusaluse
(88) Sll.Skl tuleks mark1d.z.1,. et .lophl.(us etapis leiti, et uks.vah- toote eksport on holmatud ithe tariifikoodiga ja et
misse kl_luluv USNA dritihing el'muunu(_i dumpinguhinda- muude toodete maht, mida sama kood holmab, on iithen-
d?ga’ ning seetottu on- t.ekk.mud erinevus "rn.enetluste dusse suunatud eksporti silmas pidades ebaoluline.
kidigus tehtud kahju ja pdhjusliku seose analiiiisis arvesse
vOetava dumpinguhinnaga impordi mahu ja subsideeritud
impordi mahu vahel. Dumpinguvastases menetluses
kohandati USAst pdrit dumpinguhinnaga impordi . . . .
tildmahtu selle asjaolu arvessevotmiseks, et iihe valimisse 93) Vgttes arvesse Eurostati andm'ete ,k‘%mam‘se piiratud
kuuluv eksportija impordi puhul leiti, et seda ei miitidud VE’?malPS" oleks USA ekspordlstatls.t ka ase mel qlnud
dumpinguhinnaga. Sel ei ole subsiidiumivastase menet- Vo1mal1k kasutada} Yeel kgebufes esitatud 1mpord1anq-
luse puhul siiski tahtsust. meld.. Kaebuse esitajad said koqealused apdmed k?l’lfl-
dentsiaalsetest turuandmete allikatest ning seeparast
oleks sellise teabe kasutamisel olnud piirangud. Selleks,
et pilt oleks siiski tiielik, oleksid impordimahu suundu-
(89)  Eespool esitatut arvesse vottes tuli see vdide tagasi litkata. mused indekseeritud kujul ndidanud jargmist:
Tabel 3
USAst pdrit import 2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Indeks 2005=100 0 100 1359 15059 15394

(94)

Tabeli 3 vordlemine tabeliga 2 niitaks, et komisjoni hinnangu kohane vaatlusaluse toote impordi

maht oli analiiiisitava perioodi jooksul konservatiivsem kui see, mida oleks vdinud alternatiivina
kasutada. Lisaks sellele on tabelis 3 esitatud impordimahu ildine pilt koostatud konfidentsiaalsete
andmete pohjal, mida ei saa avaldada, samas kui USA statistika on tldsusele kittesaadav teave.

(95)

Huvitatud isiku soovitatud meetod oleks uuritud eksportivatelt tootjatelt kogutud teabe alusel

ndidanud ekspordimahtude suundumuste kohta jargmist pilti:
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Tabel 4
USAst pdrit import 2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Indeks 2005=100 16 100 461 6180 9005
(96)  Tabeli 4 vordlemine tabeliga 2 niitab komisjoni kasu- (103) Samuti kordas ta esialgses etapis esitatud viaidet, et splash

97)

(98)

(100)

(101)

(102)

tatud ja konealuse isiku soovitatud meetodite puhul
vdga sarnaseid suundumusi.

Sama huvitatud isik viitis ka, et kuna vaatlusalune toode
on biodiislikiitus ja selle segud, mis sisaldavad biodiisli-
kiitust dile 20 %, ei saa tabelis 2 esitatud impordimaht
olla seotud vaatlusaluse toote puhul dige impordimahuga.

Sellega seoses mirgitakse, et uurimine ei ole teinud kind-
laks vaatlusaluse toote importi, mille biodiislikiituse
sisaldus oleks uurimisperioodil olnud suurem kui B20
ja vdiksem kui B99. Teiste sonadega ei ole uurimine
tuvastanud vaatlusaluse toote importi, mis biodiiselkiituse
viikse sisalduse tottu liigitataks USA thtlustatud tariifi-
stisteemi muu koodi alla.

Eespool esitatu pdohjal jareldatakse, et ajutise mdairuse
tabelis 2 esitatud impordimahu puhul on tegemist vaat-
lusaluse toote ithendusse suunatud impordi usaldus-
vidrse, objektiivse ja mdodduka hinnanguga.

Uks huvitatud isik viitis, et USAst eksporditud splash and
dash-koguseid tulnuks eristada USAst pirit vaatlusaluse
toote impordist, kuna esmalt nimetatud koguseid ei saa
kisitleda USAst périt impordina.

Lisaks viitsid sama isik ja USA valitsus, et vastupidiselt
ajutise madruse pohjendustes 179 ja 182 mirgitule ei
peeta USAst tulevat eksporti tdies mahus USA piritoluga
ekspordiks. USAs ei ole ametiasutust, kes annaks
hinnangu voi teeks otsuse konkreetse eksporditoote pa-
ritoluriigi kohta; samuti ei saa eeldada, et USA territoo-
riumilt ldhetatav biodiislikiitus oleks tdies mahus USA
paritolu.

Sama isik viitis ka, et USA Census Bureau kehtestatud
paritolueeskirju, mis késitlevad eksporditavate kaupade
paritolu kindlakstegemist, biodiislikiituse toostuses laial-
daselt ei tunta ning seepirast margivad biodiislikiituse
eksportijad ldhetaja ekspordideklaratsioonile (Shippers
Export Declaration) tavaliselt, et eksporditavad kaubad
on kodumaist pritolu.

(104)

(105)

(106)

and  dash-skeemi jdrgides {ihendusse imporditavad
kogused moodustaksid iile 40 % USAst eksporditavast
vaatlusalusest tootest. Oma viite toetuseks kasutas ta
tihtlustatud  tariifisiisteemi koodide 3824 90 4020 ja
3824 90 4000 USA impordi- ja ekspordiandmeid ning
vaitis pohimotteliselt, et kogu biodiislikiituse import
USAsse reeksporditakse splash and dash-skeemi jirgides
tthendusse.

Eespool esitatu pohjal mirgitakse, et voib heaks kiita
USA ametiasutuste palutud selgituse asjaolu kohta, et
iikski USA ametiasutus ei anna hinnangut ega tee otsust
konkreetse eksporditoote paritolu kohta.

Viide, et splash and dash-skeemi jdrgi toimub vihemalt
40 % USA ekspordist ithendusse, pdhines eeldusel, et
USAsse imporditud biodiislikiitus reeksporditakse 1&pp-
kokkuvottes ithendusse splash and dash-skeemi alusel,
ilma et sellest mingeid koguseid tarbitaks USAs voi sega-
taks USAs enne eksportimist.

Siiski niitasid konealuse isiku esitatud andmed, et aastatel
2004-2006 iiletas import eksporti suures ulatuses, mis
osutab sellele, et USAs on olemas kodumaine noudlus
muudest riikidest parit biodiislikiituse jarele. Pealegi on
selline eeldus kiillaltki lihtsustatud, sest selle puhul ei
arvestata USAs segatud ja ithendusse eksporditud biodiis-
likiituse koguseid, mille puhul segu omadused erinevad
nende sisendmaterjalide omadustest, millega omistataks
USA piritolu kogu segatud tootele, vdi milles USA pirit-
olu diislikiituse valdava osatahtsuse tottu omistataks USA
paritolu kogu segatud tootele. Sellega seoses tuletatakse
meelde, et nagu on mirgitud ajutise mddruse pdhjenduses
180, teatasid uuritud USA ettevitjad, et iithendusse
eksporditud v6i omamaisel turul miidud koguste
puhul ei olnud vdimalik eristada omatoodangut, USAst
parit koguseid voi imporditud koguseid. Samuti margi-
takse, et jadb mulje, et asjaomased USA driithingud on
mirkinud pdritolu digesti, kuna koikidel kdnealustel
juhtudel toimus viljastpoolt USAd pdrit biodiislikiituse
edasine segamine USAs. On tdsi, et enamikul juhtudest
on uuritavad eksportivad tootjad viga suured ariithingud
voi dritthingute rithmad, kuhu kuuluvad tihenduse seotud
dritthingud, ning nende puhul on raske néustuda, et nad
ei olnud teadlikud paritolu kindlakstegemise kohta kehti-
vatest USA ja ithenduse eeskirjadest.
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(109)

(110)

111)

(107) Eespool esitatu pdhjal tehakse jareldus, et ei ole pdhjust ithendusse vaatlusalusel perioodil splash and
dash-skeemi kasutades imporditud koguste selgeks eristamiseks. Leitakse ka, et ei ole pdhjust kisitada
konealust eksporti, kui see toimus, mujalt kui USAst parit impordina.

5.3. Subsideeritud impordi hinnad ja hinna allal66mine

5.3.1. Uhiku miiiigihind

(108) Jargmises tabelis on esitatud ithenduse turule suunatud USAst parit koguimpordi ithiku miitigihind
vaatlusalusel perioodil, nagu on margitud ajutise méddruse pdhjendustes 183 ja 184.

Tabel 5
USAst pirit koguimport 2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Hinnad eurot/tonn 463 575 600 596 616
Indeks 2005=100 81 100 104 104 107

Allikas: USA ekspordistatistika ja valimisse kaasatud USA eksportijate vastused kiisimustikule

5.3.2. Hindade allaloomine

Hindade allaloomise analiiisimiseks vorreldi valimisse
kaasatud iihenduse tootjate poolt sdltumatutele klienti-
dele kohaldatud kaalutud keskmisi miiiigihindu (korrigee-
rituna tehasehindade tasemele) vastavate USAst pdrit
dumpinguhinnaga importtoodangu kaalutud keskmiste
hindadega, mis olid nende valimisse kaasatud USA
eksportivate tootjate puhul kindlaks mdairatud CIF-
hindade pohjal, kelle puhul tehti kindlaks dumpinguhin-
naga miiiik ithenduse turul. Vajaduse korral kohandati
tollimakse, impordijargseid kulusid ja erinevusi biodiisli-
kiituse tootmiseks kasutatud ldhteainetes, nagu on kirjel-
datud ajutise madruse pdhjenduses 186.

Teatavad eksportivad tootjad viitsid, et erinevusi ldhteai-
netes ei kohandatud piisavalt, kuna kohandamine ei
kajastanud erinevuste turuvéidrtust digesti. Lisaks vditsid
nad, et erinevuste arvutamisel tuleks aluseks votta biodiis-
likiituse eri liikide hinnad ithenduse turul, ning pd&hjen-
dasid seda viidet viitega turuanaltiitiku avaldatud hinna-
noteeringutele (tollivormistus Antwerpenis).

Sellega seoses mirgitakse, et kohandus pdohines iildistel
kontrollitul andmetel, mis koguti valimisse kuuluvatelt
eksportivatelt tootjatelt nende tegevuse kohta USAs,
ning pohines seega uurimise tulemustel, mis on kdige
usaldusvadrsem teabeallikas. Lisaks sellele ei oleks ithen-
duse tasandil tehtud hinnanoteering sobiv alus selleks
kohandamiseks, kuna konealust hinnataset oleks mdju-
tanud USAst pdrit subsideeritud impordi hinnatase.
Sellest tulenevalt likati vdide tagasi.

(112)

(113)

(114)

(115)

Samad eksportivad tootjad viitsid, et ldhteainete erine-
vuste kohandamist tuleks kohaldada ainult valimisse
kuuluvate eksportivate tootjate miitigi suhtes ning mitte
valimisse kuuluvate ithenduse tootjate miiiigi suhtes,
kuna nemad miiiivad segusid, mis vastavad thenduse
standarditele.

Leiti, et see vdide ei ole oluline, kuna kohandamise
eesmirk oli kasitleda lahteainete erinevusi ja mitte erine-
vusi ithenduse tasandil kohaldatavate eri standardite jargi-
mises. Seepdrast liikati vdide tagasi.

Kaebuse esitaja vaidlustas kdnealuse kohandamise asjako-
hasuse ja viitis, et nii ithenduse tootjad kui ka USA
eksportijad kasutavad mitmesuguseid ldhteained ning
mdlemad toodavad mitmesuguseid segusid, mida paku-
takse molemal turul, ning neil on seega tooraine valimisel
ithesugused voimalused.

Sellega seoses mirgitakse, et kuigi on tdsi, et nii ithen-
duse tootjad kui ka USA eksportivad tootjad kasutavad
mitmesuguseid segusid, mis pdhinevad erinevatel ldhteai-
netel, voivad lahteained eri tootjate segudes ning isegi
sama tootja eri klientide puhul viga erinevalt jaotuda.
Uurimine ongi ndidanud, et ithenduse tootjate miiiidud
ja valimisse kuuluvate eksportivate tootjate miiiidud
segud ithenduse turul kattusid tdpselt viga vihestel
juhtudel. Seega leiti, et erinevusi ldhteainetes on tdesti
vaja kohandada, et hindade allaloomise arvutamisel
oleks voimalik arvesse votta biodiislikiituse eri tooteliike.
Seetdttu tuli kdnealune viide tagasi liikata.
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(116) Teatavad eksportivad tootjad viitsid, et kahjumarginaali ritud impordi turuosa suurenes samal ajavahemikul

(117)

(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

arvutamisel on eelistatud kasutada CIF-hindasid ithenduse
piiril, selle asemel, et kasutada edasimiitigihindu, millega
miiiidi esimesele sdltumatule kliendile. Nad viitsid, et
konealused arvutused tuleb parandada, et votta arvesse
esimesele soltumatule kliendile suunatud muiigi védrtust
ja mahtu.

Leiti, et kdnealune vidide on asjakohane kahe eksportiva
tootja puhul ja kahju arvutusi korrigeeriti vastavalt.

Eespool esitatu pohjal leiti, et uurimisperioodil oli kesk-
mine hinna allalo6mise marginaal (viljendatuna protsen-
dimdirana iihenduse toomisharu kaalutud keskmisest
tehasehinnast) 18,9 %-31,9 %, mitte esialgses etapis kind-
laksmairatud 18,9 %-33,0 %.

5.4. Uhenduse tootmisharu majanduslik olukord

Nagu on mirgitud ajutise midruse pohjendustes
209-212, leiti, et ithenduse tootmisharu on kandnud
olulist kahju algméaruse artikli 8 15ike 5 tihenduses.

Esialgne analiiis nditaski, et ithenduse tootmisharu
olukord paranes méne mahunditaja osas, kuid enamik
finantsolukorra  nditajaid  halvenesid  vaatlusalusel
perioodil oluliselt. Hoolimata iihenduse tootmisharu
voimest kaasata investeeringuteks kapitali, vihenes inves-
teeringute tasuvus uurimisperioodil teravalt ning tulusus
vihenes vaatlusalusel perioodil oluliselt.

Uks huvitatud isik viitis, et ajutise madruse pdhjenduses
195 tehtud thenduse tootmisharu kasvu analiiiis ei
olnud oige. Eelkoige viitis see isik, et ajutise médruse
kohaselt oleks suure ndudluse tulemusena biodiislikiituse
jarele tthenduse turul pidanud samavdrra suurenema ka
tthenduse tootmisharu turuosa, kuigi néudluse ja turuosa
suurenemise vahel ei ole otsest seost.

Lisaks viitis sama isik, et ajutise méddruse samas pdhjen-
duses 195 nimetatud kahjutegureid, nimelt tootmist,
tootmisvdimsuse kasutamist, tootlikkust, miiiiki, investee-
rimispoliitikat ja investeeringute tasuvust ei saa pidada
tosiselt mojutatuks.

Noudluse ja turuosa vahelise seose puudumist kisitlev
viide kiidetakse heaks. Siiski on tdsiasi, et 2006. aasta
ja uurimisperioodi vahelisel ajal suurenes valimisse kuulu-
vate ithenduse tootjate turuosa 1,2 korda, kuna subsidee-

(124)

(125)

(126)

127)

(128)

umbes 17 korda. See vordlemisi tugev turuosa suurene-
mine on USA impordi puhul toimunud selle palju mada-
lama miitigihinna tulemusena, nagu on ndidatud tabelis 5
ja eespool pdhjenduses 118.

Mis puutub viitesse kahjutegurite iildise hindamise kohta,
siis moondakse, et mitte kdik need tegurid ei halvenenud
vaatlusalusel perioodil. Siiski nenditakse, et tihenduse
tootmisharu rahalise olukorraga seotud tegurid — nimelt
tulusus ja investeeringute tasuvus — olid tdepoolest tuge-
valt mojutatud ning viiksemas ulatuses oli tootlikkus
mdjutatud. See tuleneb asjaolust, et ithenduse tootmis-
haru pidi kohanema USA subsideeritud impordi hinna-
kujunduse konkurentsiga ja et ta otsustas siilitada oma
kohaloleku turul koos tulususe vihenemisega, selle
asemel et hoida oma tulusust, kuid kaotada turuosa.

Teatavad huvitatud isikud ja USA valitsus viitsid, et vali-
misse kuuluvate ELi tootjate tulususe tase ja investeerin-
gute tasuvus olid 2007. aastal ja uurimisperioodil abso-
luutvddrtuses head vaatamata tugevale langusele eelnevate
aastatega voOrreldes. Nad viidavad, et aastatel 2004-2006
saavutatud tulusus ja investeeringute tasuvus ei olnud
jatkusuutlikku laadi, kuna ELi biodiislikiitusetoostus,
nagu koik tekkivad toostusharud, koges vaatlusalusel
perioodil tavapirast tdusu ja langust.

Sellega seoses meenutatakse, et moni valimisse kuuluv
USA driithing saavutas samasugustes areneva turu tingi-
mustes vaatlusalusel perioodil palju suurema, 30 %
iiletava tulususe. Samuti margitakse, et ithenduse tootmis-
haru kogetud tulususe ja investeeringute tasuvuse vihe-
nemine oli vidga rink, sest see toimus aastatel
2006-2007 ning langes ajaliselt tdpselt kokku USA
biodiislikiituse impordi jirsu suurenemisega.

Mitu ithenduse tootjat on viitnud, et valimisse mittekuu-
luvate ithenduse driithingute olukorda tuleks vdtta kahju
hindamisel tdielikult arvesse, pidades eriti silmas paljusid
juhtumeid, mille puhul on tegemist tootmise vihenda-
mise, sulgemiste vOi uute projektide edasiliikkamisega,
mis on vaatlusalusel perioodil konealuste driithingute
seas kindlaks tehtud.

Ent iiks huvitatud isik viitis, et ajutises maaruses esitatud
viide tthenduse tootjate kohta, kes ei kuulu valimisse, ei
ole oluline, kuna valimisse mittekuuluvate tootjate
andmeid, mis on kontrollimata, ei saa kasutada kahju
nditamiseks. Kdnealune isik osutab lisaks avalikustatud
andmetele, mis nditavad, et moni neist valimisse mitte-
kuuluvatest tootjatest on kasumis.
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(129) Kahe eespoolse viitega seoses meenutatakse, et ajutise noudluse vihenemine olevat ikkagi pohjustanud ithen-

(130)

131)

(132)

(133)

(134)

(135)

médruse pohjendustes 205-208 viidatakse valimisse
mittekuuluvate ithenduse tootjate olukorrale kui tdienda-
vale kahjunditajale, ilma et see mojutaks kahjuniitajate
kahjumarginaali arvutusi, mille puhul kasutati kontrol-
litud andmeid. Seetottu litkati konealuse isiku viide
tagasi. Teisalt ei ole koigi valimisse mittekuuluvate ELi
tootjate kohta kontrollitud statistika ja individuaalse
teabe puudumise tottu vOimalik teha mingeid tipseid
otsuseid tthenduse tootjate kohta tervikuna, nagu seda
on soovitanud ithenduse tootjad. Seetdttu litkati kdne-
alune viide samuti tagasi.

Kuna iihenduse tootmisharu majandusliku olukorra kohta
tehtud esialgsete jdrelduste kohta muid mirkusi ei ole,
kinnitatakse ajutise mairuse pdhjendused 188-194 ja
196-208.

Kinnitatakse ka jireldus, et ithenduse tootmisharu on
kandnud olulist kahju, nagu on margitud ajutise mairuse
pohjendustes 209-212.

6. POHJUSLIK SEOS
6.1. Subsideeritud impordi mdju

Tuletatakse meelde, et USAst pdrit subsideeritud impordi
maht suurenes analiiisitud perioodil markimisvaarselt.
Samuti langesid selgesti ajaliselt kokku subsideeritud
impordivoo suurenemine ja ihenduse tootmisharu
majandusliku  olukorra halvenemine. Tootmisharu ei
suutnud ihitada oma hindu turutingimustega ja kulude
suurenemisega, kuna subsideeritud import 161 uurimispe-
rioodil tema hindu alla.

Seega kinnitatakse jdreldus, et madala hinnaga subsidee-
ritud impordi jirsul suurenemisel USAst oli oluline nega-
tiivne moju ihenduse tootmisharu majanduslikule
olukorrale uurimisperioodi jooksul.

6.2. Muude tegurite moju
6.2.1. Import muudest kolmandatest riikidest

Kuna puuduvad mirkused, mis pohjendaksid esialgsete
jarelduste muutmist, kinnitatakse, et muudest kolmanda-
test riikidest parit impordil sai ithenduse tootmisharu
kantud kahjus olla vaid tdhtsusetu osa.

6.2.2. Noudluse muutumine

Uks huvitatud isik vaitis, et 2007. aasta ja uurimispe-
rioodi vahele jddv isegi tdhtsusetu suurusega (0,5 %)

(136)

(137)

(138)

duse tootmisharule kahju, sest tema viitel oleks ndudluse
oletusliku 10 % suurenemise tulemuseks olnud 205 733
tonnine miiiigi lisamaht, kui tthenduse tootmisharu oleks
sdilitanud sama 29,8 % suuruse turuosa, mis oli margitud
uurimisperioodi kohta.

Selle kohta margitakse, et kdnealuse isiku esitatud véited
pohinevad {iildistel ja pohjendamata oletustel. Arvestades
pealegi tdsiasja, et 2007. aasta ja uurimisperioodi vahel
suurenes ithenduse tootmisharu turuosa 2,8 protsendi-
punkti, toetab see tdesti ajutise mdidruse pohjenduses
223 tehtud jareldust, et tithenduse tootmisharu kanna-
tatud kahju ei saa omistada kdnealusele kergele ndudluse
vihenemisele 2007. aasta ja uurimisperioodi vahelisel
ajal. Seepdrast kinnitatakse muude markuste puudumisel
tthenduse turu ndudluse muutumise kohta ajutise
médruse pohjendus 223.

6.2.3. Poliitilised otsused

Uks huvitatud isik kordas oma viidet, mille kohaselt
olevat energiamaksu taaskehtestamine Saksamaal seda
turgu varustavate {ihenduse tootjate majanduslikku
olukorda negatiivselt méjutanud, sest nende meetmete
tdttu olevat vihemalt 1,5 miljonit tonni hdlmav ndudlus
B100 biodiislikiituse jdrele raugenud. Lisaks viitis ta
vastusena ajutise mairuse pdhjenduses 225 esitatud uuri-
mise jdreldustele, et isegi kui transpordi eesmirgil
Saksamaa turule toodava diislikiituse (B5) suhtes 4,4 %-
line segamise ndude kehtestamine oleks korvanud viide-
tava B100 miiiigikahjumi, oleksid B100 hinnad erinenud
B5 segude jaoks ettendhtud biodiislikiituse hindadest. Ta
viitis, et B100 toodetakse tiksnes kallimahinnalisest rapsi-
seemnest, kuna biodiislikiitust B5 toodetakse mitmesu-
gustest ldhteainetest, mis seega mdjutavat negatiivselt
tthenduse tootjate keskmist hinda.

Sellega seoses meenutatakse, et vastupidiselt kdonealuse
isiku viidetele on wuurimine nididanud, et Saksamaa
turgu varustavate valimisse kuuluvate tthenduse tootjate
miitigimaht suurenes 2006. aasta ja uurimisperioodi
vahel 68 %, mis kinnitabki esialgset jdreldust, et B100
miitigist tuleneva miiigikahjumi korvab kohustusliku
segamise ndue. Lisaks margitakse, et biodiislikiituse liitri
kohta 0,09 euro suuruse maksu kehtestamine 1. augustist
2006 ei tekitanud turukrahhi, nagu viitis konealune isik,
kuid B100 miiiik vdhenes tdepoolest markimisvairselt
uurimisperioodi viimases veerandis, kui 1. jaanuarist
2008 tosteti konesolevat maksu 0,15 eurole liitri kohta.
Pidades silmas m&ju hindadele, ei olnud kdnealuse isiku
esitatud viited pohjendatud, sest mdlema toote puhul
kasutatud biodiislikiitus pidi vastama tihesugustele stan-
darditele, mis tdhendab et mélema biodiislikiituse puhul
oli voimalik kasutada sama ldhteainete segu, mis
tdhendab, et biodiislikiituse nende kahe liigi vahel ei ole
toendatud hinnaerinevust. Selle pohjal likati konealune
viide tagasi.
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(139) Kuna poliitiliste otsuste kohta muid mirkusi ei ole, kinni- (144) Kuna ithenduse tootjate rakendamata tootmisvdimsuse

(140)

(141)

(142)

(143)

tatakse ajutise méddruse pdhjendus 226.

6.2.4. Uhenduse tootjate rakendamata tootmisvdimsus

Noustudes sellega, et tootmisvoimsuse rakendamise maar
oli suhteliselt suur enamiku ithenduse tootjate puhul,
viitis iiks huvitatud isik, et valimisse kuuluvate ithenduse
tootjate iilemddrane tootmisvoimsus olevat ikkagi kahju
pohjus, arvestades asjaolu, et see pdhjustab suuremaid
piisikulusid, millel on negatiivne mdju tulususele. Lisaks
viitis ta, et nimetatud tootjate puhasvéirtuse kasvu tottu
on pisikulud suuremad, sest kulum ja finantskulud on
suuremad.

Sellega seoses meenutatakse, et muutuv- ja pisikulude
jaotuse iiksikasjaliku analiiiisiga mairati kindlaks, et piisi-
kulude osa moodustas vaid 6 % iildkuludest (ajutise
maédruse pdhjendus 228). Lisaks tuleb mirkida, et kone-
alune analiiis nditas analtitisitud perioodi puhul selle
protsendimaidra osas ebaolulisi muutusi. Puhasvéirtuse
suurenemise viidetava mdju kohta tulususele tuleb
mirkida, et kulude suurenemine absoluutviirtuses ei
pohjusta automaatselt ithiku tootmiskulu suurenemist,
kuna see soltub viljundi mahust, mis suurenes, nagu
tabelis 4 ndidatud, analiiiisitud perioodi jooksul pisivalt.
Seepdrast omistati suuremad piisikulud absoluutvairtu-
sena suuremale viljundimahule, mis tulenes eespool
mirgitud piusi- ja ildkulude suhtest. Seda arvestades tuli
konealuse huvitatud isiku viited tagasi liikata.

Sama isik viitis, et ithenduse tootjate tldisel tootmise
iilemahul on otsene mdju hindadele, sest tootjate vahel
valitseb dge vditlus, et saada lepinguid piirkulude
ulatuses, ning seetdttu on korge rakendusastmega tootjad
pidanud kidituma miudigil kdige agressiivsemalt, et liiiia
alla oma konkurentide hinda. Oma viite toetuseks esitas
ta tthe valimisse kuuluva ariithingu teadaande oma 2007.
aasta finantsaruande kohta.

Konealuse isiku viidete kohta ei olnud siiski mingeid
tdendeid, sest vdidetavale tilemahust tingitud hinnavitlu-
sele selles teadaandes ei viidatud. Teadaandes osutati
pigem sellele, et Saksamaa valitsus suurendas alates 1. jaa-
nuarist 2008 B100 biodiislikiituse energiamaksu, mis
ergutas B5 biodiislikiituse turul konkurentsi. Eespool
esitatu pohjal tuli viide tagasi liikata.

(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

kohta muid mirkusi ei ole, kinnitatakse ajutise mairuse
pohjendused 227-230.

6.2.5. Suurenenud noudlus lihteaine jarele ja kasvavad hinnad

Uks huvitatud isik ja USA valitsus mirkisid, et {ikski
ajutise madruse pdhjendustes 231-235 esitatud vaidetest
ei kisitle asjaolu, et soja-, palmi- ja kanoladli hinnad on
USAs alates 2004. aastast jadnud oluliselt alla rapsi-
seemne hindadele ithenduses, mis annab USAst impordi-
tavale biodiislikiitusele suure konkurentsieelise.

Meenutatakse, et uurimine peab kindlaks tegema, kas
subsideeritud import on (hindade ja mahu poolest) teki-
tanud olulist kahju ithenduse tootmisharule v6i on selle
olulise kahju pohjuseks mingid muud tegurid. Selles
suhtes osutatakse algmairuse artikli 8 1dikes 6 vajadusele
ndidata subsideeritud impordi hinnataseme pohjuslikku
seost tekkinud kahjuga. Seega on tegemist vaid viitega
hinnatasemete erinevusele ja puudub ndue analiiiisida
nende hindade taset mdjutavaid tegureid.

Praktikas on subsideeritud impordi mdju tthenduse toot-
misharu hindadele pdhimédtteliselt uuritud hinna allaloo-
mise, hinnalanguse ja hinnatdusu pidurdamise kindlaks-
maédramise teel. Selleks vOrreldakse subsideeritud ekspordi
hindu ja thenduse tootmisharu miiigihindu; teatavatel
juhtudel voib olla tarvis kahju arvutamiseks kasutatavaid
ekspordihindu erinevate hindade vordlemise eesmirgil
kohandada. Kohandamine selles olukorras ainult tagab,
et hinnavahe on kindlaks médratud vorreldaval alusel.
Selle pdhjal on selge, et tooraine hinnad eksportivas riigis
ei saa pohimdtteliselt olla veel iiks kahjutegur.

Eespool esitatut kinnitab ka algmairuse artikli 8 16ike 7
sOnastus, mis viitab muudele teadaolevatele teguritele
peale subsideeritud impordi. Selles artiklis esitatud teiste
teadaolevate tegurite loetelu ei viita iihelegi tegurile, mis
mdjutaks subsideeritud impordi hinnataset. Kokkuvotteks
voib Oelda, et kui imporditud tooted on subsideeritud
ning isegi kui tdnu tooraine hindade soodsale arengule
on saadud kasu, ei saa selline areng olla kahju tekitav
lisategur.

Seega ei saa selliste subsideeritud impordi hinnataset
mojutavate tegurite analiiiis, nditeks madalamatest toor-
aine hindadest tuleneva viidetava konkurentsieelise
analiiiis, olla veenev ning selline analiiiis iiletaks algmai-
ruse ndudeid.
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(150) Ilma et see piiraks eespool esitatut, tuleb igal juhul 6.2.8. USA cksportijatega seotud tootjad

151)

(152)

(153)

(154)

(155)

(156)

meelde tuletada, et uurimisperioodil tdusid pdllumajan-
dussaaduste hinnad ildiselt kogu maailmas ja et sojadli
(peamine asjaomase riigi tootjate kasutatav ldhteaine)
hinnatdus oli samal ajavahemikul suurem kui rapsioli
hinnatdus. Kulude kasv USAs ei kajastunud siiski ithen-
duse turule suunatud subsideeritud impordi hindades, mis
16id oluliselt alla tthenduse tootmisharu hindu.

Eespool esitatut arvesse vottes tuli konealuste isikute
viide tagasi liikata.

Kuna ldhteaine suurenenud ndudluse ja tdusvate hindade
kohta muid mirkusi ei ole, kinnitatakse ajutise mairuse
pohjendused 231-238.

6.2.6. Mineraaldiislikiituse hinna areng

Uks huvitatud isik kordas oma viidet (vt ajutise mairuse
pohjendus 236) ja lisas, et mineraaldiislikiituse hindadega
kehtestatakse piirmair, millest kdrgemale ei saaks biodiis-
likiituse tootjad oma hindu vastavalt lihteaine hindade
tousule tdsta.

Sellega seoses margitakse, et koik ithenduse tootjad
tarnisid turgudele, kus on kehtivad kohustuslikud sega-
miseesmirgid. Lisaks sellele kohaldati enamikus liikmes-
riikides biodiislikiituse suhtes mittemaksustamist, mis
tihendab, et selle hind oli vorreldav mineraaldiislikiituse
hinnaga, mida tosteti koefitsiendi vorra, et votta arvesse
mineraaldiislikiituse suhtes kohaldatavat energiamaksu.
Kuigi saab ndustuda, et on olemas teatav seos naftahin-
dadega, on uurimise kdigus kindlaks tehtud, et eespool
esitatud pohjustel on biodiislikiitust tdepoolest vdimalik
miia mineraaldiislikiituse hinnast korgema hinnaga.
Lisaks sellele ei esitanud konealune isik veenvaid tden-
deid, mis niitaksid, et mineraaldiislikiituse hinnad, mis
olid uurimisperioodi teises pooles viga kdrged, avaldasid

uurimisperioodil survet ithenduse tootjate biodiislikiituse
hindadele.

Kuna mineraaldiislikiituse hinna arengu kohta muid
mirkusi ei ole, jareldatakse, et konealune tegur ei ole
thenduse tootmisharu kahjustanud.

6.2.7. Uhenduse biodiislikiituse tehaste asukoha tahtsus

Kuna iithenduse biodiislikiituse tehaste asukoha kohta
muid mirkusi ei ole, kinnitatakse ajutise mairuse pdhjen-
dused 239-241.

157)

(158)

(159)

(160)

(161)

(162)

(163)

Kuna USA eksportijatega seotud tootjate USAst parit
impordi moju kohta muid mirkusi ei ole, kinnitatakse
ajutise mddruse pohjendus 242.

6.2.9. Jareldus pohjusliku seose kohta

Eespool esitatut silmas pidades ja kuna muid miérkusi ei
ole, kinnitatakse ajutise mairuse pdhjendused 243-245.

7. UHENDUSE HUVI
7.1. Uhenduse tootmisharu

Pirast esialgsete jarelduste teatavakstegemist kiitsid ithen-
duse tootmisharu tootjad komisjoni jireldused heaks ja
kinnitasid, et meetmete vdtmine on nende huvides.

Uks huvitatud isik viitis, et meetmed ei oleks ithenduse
tootmisharu huvides, kuna nende tagajirjel muutuks
kaubavoog, st minnakse ile importimisele riikidest,
mille suhtes meetmeid ei kohaldata, sest thenduse turul
vajaksid kaitajad jatkuvalt odavamat biodiislikiitust, mida
toodetakse soja- ja palmidlist, et tdiendada seda rapsidlil
pohineva kallima biodiislikiitusega, mida toodab iihen-
duse tootmisharu, ning seepirast, et rapsiolil pohinevast
biodiislikiitusest ei piisaks ndudluse rahuldamiseks.

Seoses sellega margitakse, et kuigi ithenduse tootmisharu
tootjad kasutavad peamiselt rapsioli, ei sdltunud samad
tootjad biodiislikiituse tootmisel iiksnes sellest lahteainest,
vaid kasutasid ka muid lihteaineid nagu soja- ja palmidli.
Vottes siiski arvesse asjaolu, et tihti oli muude lihteainete
hind korgem, kui sellistel ldhteainetel pdhineva biodiisli-
kiituse subsideeritud impordi hind, jdid iihenduse toot-
misharu tootjad ilma vdimalusest kasutada rohkem soja-
ja palmidli. Seega eeldatakse, et meetmete vdtmine taas-
taks selles osas tavapdrased turutingimused ja vdimaldaks
ithenduse tootmisharu tootjatel kohandada tdhusamalt
oma toodangut, et see vastaks ithenduse turul vajatavatele
biodiislikiituse eri liikidele. Sellest tulenevalt litkati vaide
tagasi.

Kuna iithenduse tootmisharu huvi kohta muid markusi ei
ole, kinnitatakse ajutise maaruse pdhjendused 247-249.

7.2. Uhenduses asuvad sdltumatud importijad/kau-
plejad

Kuna importijad parast ajutiste meetmete kehtestamist
markusi ei esitanud, jireldatakse, et meetmed tdendoliselt
importijaid/kauplejaid oluliselt ei mdjuta.
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(164)

(165)

(166)

(167)

(168)

(169)

(170)

171)

7.3. Uhenduses asuvad kasutajad

Kuna kasutajad pdrast ajutiste meetmete kehtestamist
mirkusi ei esitanud, jireldatakse, et tasakaalustavad tolli-
maksud tdendoliselt kasutajaid oluliselt ei mdjuta.

7.4. Uhenduses asuvad toorainetarnijad

Kuna tarnijad pirast ajutiste meetmete rakendamist
markusi ei esitanud, kinnitatakse ajutise méddruse pdhjen-
dused 256-258.

7.5. Muud huvid

Pirast esialgsete jdrelduste teatavakstegemist vditis iiks
huvitatud isik, et on vdimalik, et autotootjad, kes on
investeerinud biodiislikiitusel tootamiseks kohandatud
soidukite tootmisse, ei pruugi saada investeeringutest
selliste soidukite miiiimisel kasu, kui biodiislikiituse
hinnad thenduses peaksid meetmete tdttu tdusma tase-
mele, mis ei ole mineraaldiislikiituse hindadega konku-
rentsivoimeline.

Sellega seoses margitakse, et sama oleks vdinud juhtuda
ka meetmete puudumise korral, st mineraaldiislikiituse
hinnad (mis soltuvad toornafta hindadest) vdivad langeda
tasemele, mis teeks selle biodiislikiitusest konkurentsivoi-
melisemaks. Seega tundub, et oleks pohjendamatu
eeldada, et autotootjad on teinud investeeringud ilma
seda asjaolu arvesse votmata. Seetdttu litkati kdnealune
viide tagasi.

Pirast esialgsete jirelduste teatavakstegemist viljendas iiks
ELi pollumajandustootjate ithendus oma toetust ja
markis, et USA biodiislikiituse impordi tdttu on ELi
Oliseemne tootjad jadnud ilma Oliseemnetoodangust
umbes 6 miljoni tonni ulatuses, mis on umbes 11 %
ELi oliseemne toodangust aastatel 2007 ja 2008, ning
et see on pohjustanud muuks kui toiduks kasutatava
rapsiseemne voimaliku hinna langemise suurusjirgus 90
eurot tonni kohta. Neid hiliseid mérkusi ei saanud siiski
kontrollida.

7.6. Konkurentsi ja kauplemist moonutavad mojud

Uks huvitatud isik kordas oma markusi tasakaalustavate
meetmete vastuolu kohta Euroopa Liidu poliitikaga, mis
kisitleb biokiituste kasutamise edendamist. Ta lisas, et
Euroopa Liit ei saa sdltuda ainult thenduses toodetavast
rapsiseemnel pdhinevast biodiislikiitusest, kui ta tahab
oma biodiislikiituse turgu arendada.

Kuigi seda markust on kasitletud ajutise mééruse jaos 7.6,
on konealuse isiku tdstatatud kiisimusele rapsiolil pohi-
neva biodiislikiituse kohta osutatud ka péhjenduses 161.

Kuna konkurentsi ja kauplemist moonutava mdju kohta
muid maérkusi ei ole, kinnitatakse ajutise méddruse pohjen-
dused 259-261.

172)

(173)

(174)

(175)

(176)

177)

7.7. Jareldus ithenduse huvide kohta

Lihtuvalt eespool esitatust jdreldatakse, et puuduvad
kaalukad pohjused, mis digustaksid kdesoleval juhul tasa-
kaalustavate tollimaksude kehtestamata jatmist.

8. LOPLIKUD TASAKAALUSTAVAD MEETMED
8.1. Kahju korvaldamist vdimaldav tase

Uks driithing pakkus, et ta annab teabe, mis vdimaldab
arvutada tema enda marginaali, selle asemel, et tema
kahjumarginaal kehtestataks valimisse kuuluvate ariithin-
gute puhul tuvastatud kdrgeima kahjumarginaali tasemel
(vt pohjendused 268-270). Lisaks oli aritthing valmis
vdimaldama oma tiitarettevdtja valduste kiilastust. Ari-
ithingu teatel on see vdimalus endiselt olemas.

Olles pdrast menetluse algatamist saanud konealuse ari-
tihingu vastuse kiisimustikule, tiheldati teatavaid puudusi
teabes, mis késitleb tema eksportmiiiki ithendusse ja
temaga seotud importija edasimiiiiki ithenduses. Ariii-
hingul paluti esitada asjaomane teave kindlaksmaaratud
tahtaja jooksul, kuid aritthing ei vastanud sellele palvele.
Seejirel teatati drithingule, nagu on mirgitud ajutise
méidruse pohjenduses 268, et palutud teabe esitamata
jatmise korral voib algmédruse artikli 28 kohaselt jdtta
tema kisimustiku vastuses esitatud puuduliku teabe
arvesse votmata. Ariithingut teavitati tema osalise
koostoo tagajirgedest ning talle anti voimalus markusi
esitada. Ariithing vastas peaaegu kaks nidalat pirast ette-
nahtud tihtpdeva teatades muu hulgas, et esitab kiisitud
teabe viivitamata. Ent kiisitud teave jai aritthingul esita-
mata.

Eespool esitatu pohjal kinnitatakse, et konealuse ériithin-
gu puhul kehtestatakse kahju kdrvaldamise méar vastavalt
kdrgeimale kahjumarginaalile, mis leiti valimisse kaasatud
aritthingute puhul.

Mitu huvitatud isikut ja USA wvalitsus vaidlustasid esialgse
jarelduse, mille kohaselt 15 %-line kasumimarginaal on
see kasumimarginaal, mida konealust tiiiipi tootmisharu
voiks tavapirastes konkurentsitingimustes —usutavasti
saavutada.

Uks huvitatud isik vaitis, et kahju kérvaldamist voimal-
dava taseme kindlaksméddramiseks kasutatav ithenduse
tootmisharu kasumimarginaal tuleks kehtestada kasumi
tasemel, mille tthenduse tootmisharu saavutas uurimispe-
rioodil, st 5,7 %, sest see kasumimarginaal jddb vahe-
mikku, mis saavutati selliste kaupade puhul nagu biodiis-
likiitus. Kdnealuse viite tdestuseks osutas ta USA etanooli
ja taimsete Olide tootjate ning nafta rafineerijate saavu-
tatud kasumile.
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(178) Mirgitakse, et kahju korvaldamist voimaldav tase peab naali arvutamiseks. Seepirast arvutati iimber koik véartu-

(179)

pohinema sellise kasumi hinnangulisel tasemel, mille
saavutamist tootmisharu vdib usutavasti eeldada samasu-
guse toote miiiigi puhul tthenduse turul subsideeritud
impordi puudumise korral. Kdesoleva uurimise vaatlus-
aluse perioodi alguses saavutatud kasumit voib pdhjenda-
tult pidada subsideeritud impordi puudumise korral
saavutatavaks kasumiks. Sellel konkreetsel juhul vaatlus-
aluse perioodi algusaastatel (2004-2006) ei {iiletanud
USAst pdrit impordi turuosa kunagi 1% ja seega voib
pohjendatult jdreldada, et seda perioodi iseloomustab
subsideeritud impordi puudumine. Seeparast leiti, et kesk-
mine kasum, mille ithenduse tootmisharu saavutas kdne-
alusel perioodil, on kahju kdorvaldamist vdimaldava
taseme kindlaksmddramise pohjendatud alus, mille
puhul on arvesse vdetud ka vajadust garanteerida kdne-
aluse uue tootmisharu investeering tootmisse. Lisaks
sellele ning seoses huvitatud isiku esitatud viitega on
uurimine nididanud, et enamiku USA eksportivate tootjate
saavutatud kasum nende kodumaise biodiislikiitusega
seotud tegevuse puhul oli palju suurem kasumist, mille
alusel maddrati kindlaks kahju korvaldamist voimaldav
tase. Eespool esitatu pohjal tuli vdide tagasi likata.

Teatavatest USA driithingute vaidetest vairtuseliste tolli-
maksude teisendamise kohta kindlasummalisteks tolli-
maksudeks, nagu on selgitatud pdhjenduses 185, nihtus,
et vaartuseliste hindade allaloomise tase arvutati hindade
allaloomise kogutaseme ja kohandatud CIF-hinna vahena
(vt pdhjenduses 109 nimetatud kohandus), samas kui
kasutada oleks tulnud kohandamata CIF-hinda sama-
moodi, nagu seda kasutati véirtuselise dumpingumargi-

(180)

(181)

(182)

(183)

selise kahju korvaldamist voimaldavad tasemed koikide
valimisse kuuluvate USA dritihingute kohta.

Kuna pérast esialgsete jirelduste teatavakstegemist muid
miérkusi ei tehtud, on mittekahjustavate hindade saa-
miseks kasutatud ajutise mairuse pdhjendustes 266 ja
267 esitatud meetodit. Kahju korvaldamist voimaldav
tase arvutati protsendina kohandamata CIF-impordi
koguviirtusest.

8.2. Tollimaksude vorm ja tase

Eespool esitatut silmas pidades ja kooskdlas algmairuse
artikli 15 16ikega 1 tuleks kehtestada Ioplik tasakaalustav
tollimaks tasemel, millest piisaks subsideeritud impordi
tekitatud kahju korvaldamiseks, iiletamata seejuures kind-
laksmaédratud subsiidiumimarginaali.

Arvestades esialgsete jarelduste teatavakstegemise jarel
teatavate huvitatud isikute esitatud mirkusi ning kiesole-
vas mddruses kirjeldatud parandusi, on muudetud teata-
vaid marginaale.

Eespool esitatu kohaselt on kehtestatud tasakaalustavad
tollimaksumairad, vorreldes kahju korvaldamist voimal-
davaid marginaale ja subsiidiumimarginaale. Sellest tule-
nevalt tehakse ettepanek kehtestada jargmised tasakaalus-
tavad tollimaksud:

Ariithing

Kahjumarginaal

Tasakaalustava
tollimaksu mair

Subsiidiumi-
marginaal

Archer Daniels Midland Company

54,5 %

351 % 351 %

Cargill Inc.

64,4 %

34,5 % 34,5 %

Green Earth Fuels of Houston LLC

51,3 %

39,0 % 39,0 %

Imperium Renewables Inc.

41,6 % 29,1 %

29,1 %

Peter Cremer North America LP

77,2 %

41,0 % 41,0 %

Vinmar Overseas Limited

76,4 %

41,1 % 41,1 %

World Energy Alternatives LLC

46,1 %

37,6 % 37,6 %

Koostood teinud dritthingud, keda valimisse ei

kaasatud

56,2 %

36,0 % 36,0 %

(184)

Pidades silmas asjaolu, et tasakaalustavat tollimaksu kohaldatakse segude suhtes, mille massist ile

20 % on biodiislikiitus vastavalt nende biodiislikiituse sisaldusele, on asjakohane kehtestada tolli-
maksud kindlaksmairatud summadena biodiislikiituse sisalduse pohjal, et liikkmesriikide tolliasutused

saaksid meetmeid efektiivselt rakendada.
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(185) Teatavad isikud vaidlustasid meetodi, mida kasutati vaar- neile pirast konealustest faktidest ja kaalutlustest teata-

(186)

(187)

(188)

(189)

tuselise tollimaksu mairade teisendamiseks kindlasumma-
listeks tollimaksudeks. Nad viitsid, et viirtuselise tolli-
maksu teisendamisel kindlasummaliseks tollimaksuks
oleks tulnud kasutada tegelikke CIF-véirtusi ja mitte védr-
tusi, mida oli kohandatud, et vdtta arvesse ajutise
médruse pohjendustes 185 ja 186 esitatud erinevusi
lihteainetes.

Konealust vdidet uuriti ja leiti tdesti, et vaartuseliste tolli-
maksude teisendamisel kindlasummalisteks tollimaksu-
deks oli kasutatud kohandatud CIF-véirtusi. Siiski leiti
ka, et samasuguste védrtuste alusel oli viljendatud
hinna allaloomise taset vaartuselise tollimaksuna. Seega
tuli koigepealt parandada hindade allaloomise taseme
viljendamist protsendina tegelikust kogu CIF-impordi-
védrtusest. Selle alusel korrigeeriti kahjumarginaale vasta-
valt. Pidrast seda arvutatud kindlasummalise tollimaksu
madrad ei olnud siiski erinevad ajutise médruse artikli 1
1dikes 2 esitatud tollimaksu médradest, kuna kdrgema

védrtuselise  tollimaksu tasakaalustasid tipselt need
langenud CIF-hinnad (kohandatud hindadest tegelike
hindadeni), mida kasutati véirtuseliste tollimaksude

teisendamisel kindlasummalisteks tollimaksudeks.

Kidesoleva mdiidrusega dritihingutele mdaaratavad indivi-
duaalsed tasakaalustava tollimaksu médrad kehtestati
kdesoleva uurimise jdrelduste pohjal. Seepdrast peegel-
davad need olukorda, mis uurimise kdigus nende ériithin-
gute puhul tuvastati. Nimetatud tollimaksumaarasid
(erinevalt ,koikide teiste dritthingute” suhtes kohaldatavast
illeriigilisest  tollimaksust) kohaldatakse seega iiksnes
nende toodete impordi puhul, mis on parit asjaomasest
riigist ning mille on tootnud nimetatud ettevtjad, seega
konkreetsed juriidilised isikud. Kui imporditava toote on
tootnud moni teine dritthing, kelle nime ega aadressi ei
ole kdesoleva miidruse regulatiivosas konkreetselt nime-
tatud, sealhulgas konkreetselt nimetatud driithingutega
seotud isikud, ei kohaldata tema suhtes nimetatud
maédrasid, vaid ,koikide teiste dritihingute” suhtes kohal-
datavaid tollimaksumairasid.

Taotlus kohaldada individuaalse aritthingu jaoks ette
ndhtud tasakaalustavat tollimaksumiira (nditeks pdrast
juriidilise isiku nimevahetust v0i uue tootmise voi
miiiigiga tegeleva isiku asutamist) tuleb saata viivitamata
komisjonile (") koos koikide vajalike andmetega, naidates
eelkdige dra nimevahetuse voi tootmise voi miiligiga
tegelevate isikutega seotud voimalikud muudatused dri-
ithingu tootmistegevuses, omamaises vOi eksportmiiiigis.
Vajaduse korral muudetakse mairust, ajakohastades
nende driithingute loetelu, kelle suhtes kohaldatakse indi-
viduaalseid tollimaksumaarasid.

Koiki asjaosalisi teavitati peamistest asjaoludest ja kaalut-
lustest, mille pdhjal kavatseti soovitada 15plike tasakaa-
lustavate tollimaksude kehtestamist. Lisaks sellele anti

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,
Office N105 04/092, 1049 Brussels, Belgium

(190)

(191)

(192)

(193)

mist voimalus esitada teatava ajavahemiku jooksul oma
mirkused. Asjaosaliste esitatud mérkused on nduetekoha-
selt 1abi vaadatud ja vajaduse korral on jareldusi vastavalt
muudetud.

8.3. Kohustused

Teatavad koost6od tegevad USA eksportivad tootjad
pakkusid algmairuse artikli 13 16ike 1 kohaselt hinnako-
hustusi. Margitakse, et arvestades tooraine hinna marki-
misvaarseid hinnaerinevusi ei peeta toodet kindlaksmaa-
ratud hinnakohustuse jaoks sobivaks. Seda arvestades
tegid aritthingud ettepaneku indekseerida regulaarselt
minimaalseid impordihindu rapsidli hindade kdikumiste
suhtes. Lisaks pakkusid nad kolme tooteliigi jaoks mini-
maalseid impordihindu, et votta arvesse imporditavat
tootevalikut (soja-, palmidlist ja kanoladlist saadud
biodiisel) uurimisperioodil kindlaksmaidratud ldhteaine-
koefitsientide alusel.

Koostood tegevate eksportivate tootjate hinnapakkumiste
kohta mirgitakse, et indekseeritud minimaalse impordi-
hinna kindlaksméddramise alus oli keskmiselt 7-8 %
madalam kahju viltivast hinnast, mis miérati kindlaks
uurimisperioodil. Pealegi ei oleks eespool nimetatud
tooteliikide kohandatud minimaalse impordihinna maara-
miseks soovitatud koefitsiendid asjakohased, kuna need
olid seotud uurimisperioodiga. Arvestades tdsiasja, et
konealused ldhteainete  vahelistest hinnaerinevustest
soltuvad koefitsiendid koiguvad pidevalt, voivad need
olla uurimisperioodil tdheldatud olukorraga vorreldes
mirkimisvddrselt muutunud. Seepdrast peeti rapsioli
hinna k&ikumiste alusel minimaalsete impordihindade
soovitatud indekseerimist sojabiodiisli- ja palmidlibiodiis-
likiituse puhul ebasobivaks, sest see oleks pdhinenud
selliste toorainete hinnamuutustel, mis erinevad ekspordi-
tava vaatlusaluse toote tootmiseks kasutatutest.

Eespool esitatu pohjal ning osutamata muudele
konkreetset driithingut kisitlevatele praktilistele kiisimus-
tele nende ndusolekuga seoses, leiti et kohustused tuleb
tagasi liikata, sest minimaalse impordihinna kindlaksmaa-
ramise meetod ei olnud asjakohane ja et pakutud mini-
maalsed impordihinnad ei olnud tasemel, mis korvaks
kahjuliku subsideerimise.

8.4. Ajutiste tollimaksude 16plik sissendudmine ja
erikontroll

Pirast 1oplike jarelduste teatavakstegemist taotles kaebuse
esitaja erimeetmeid, et viltida voimalikku meetmetest
korvalehoidmist, arvestades asjaolu, et vaatlusaluse turu
puhul on tegemist on iilemaailmse tooraineturuga, kus
samavddarset toodet turustatakse erinevaid miiiigikanaleid
pidi.
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(194) Eespool margitut arvestades leitakse tdepoolest, et on asjakohane jdlgida hoolikalt koigist sihtkohta-
dest pirit biodiislikiituse importi, et hdlbustada kiiret asjakohast tegevust, kui olukord seda nduab.

(195) Tuvastatud subsiidiumimarginaalide suurusjirku silmas pidades ja ithenduse tootmisharule tekitatud
kahju taset arvesse vottes leitakse, et ajutise maarusega kehtestatud ajutise tasakaalustava tollimaksuna
tagatiseks antud summad tuleks 16plikult sisse nduda 1oplikult kehtestatud tollimaksumadra ulatuses.
Kui 18plikud tollimaksud on ajutistest tollimaksudest madalamad, vabastatakse ajutiselt tagatiseks
antud summad, mis tletavad 16plike tasakaalustavate tollimaksude midra. Kui 16plikud tollimaksud
on ajutistest tollimaksudest suuremad, ndutakse 18plikult sisse ainult ajutise tollimaksu ulatuses taga-
tiseks antud summad,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kehtestatakse 16plik tasakaalustav tollimaks selliste USAst périt mittefossiilse paritoluga siinteesi voi
hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe monoalkiiiilestrite ja/voi parafiinsete gaasidlide (uildtuntud kui
biodiislikiitus) impordi suhtes, mis esinevad puhtal kujul vdi osana segust, mis sisaldab iile 20 massiprot-
sendi mittefossiilse paritoluga siinteesi voi hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe monoalkiiiilestreid ja/voi
parafiinset gaasidli, ning mis kuuluvad CN-koodide ex 1516 20 98 (TARICi kood 1516 20 98 20),
ex 1518 00 91 (TARICi kood 1518 0091 20), ex 15180099 (TARICi kood 1518 00 99 20),
ex 271019 41 (TARICi kood 271019 4120), 38249091, ex38249097 (TARICi kood
382490 97 87) alla.

2. Lopliku tasakaalustava tollimaksu méir, mida kohaldatakse toodete suhtes, mida kirjeldatakse 16ikes 1
ning mida toodavad allpool loetletud &ritthingud, on jargmine:

) Tasakaalustava tollimaksu
Ariithing madr (eurot tonni kohta, TARICi lisakood
netokaal)

Archer Daniels Midland Company, Decatur 237,0 A933
Cargill Inc., Wayzata 213,8 A934
Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston 213,4 A935
Imperium Renewables Inc., Seattle 216,8 A936
Peter Cremer North America LP, Cincinnati 211,2 A937
Vinmar Overseas Limited, Houston 211,2 A938
World Energy Alternatives LLC, Boston 211,2 A939
Lisas loetletud ariithingud 219,4 Vt lisa
Koik teised dritthingud 237,0 A999

Segude suhtes kohaldatakse tasakaalustavat tollimaksu vastavalt segu mittefossiilse paritoluga stinteesi voi
hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe monoalkiiiilestrite ja/vdi parafiinsete gaasidlide (biodiislikiitus)
kogusisaldusele.

3. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusitteid.
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Artikkel 2

Summad, mis on Ameerika Uhendriikidest périt biodiislikiituse puhul, mis praegu kuulub CN-koodide
ex 1516 20 98 (TARICi kood 15162098 20), ex 1518 0091 (TARICi kood 1518 00 91 20),
ex 1518 00 99 (TARICi kood 1518 0099 20), ex271019 41 (TARICi kood 2710 19 41 20),
3824 90 91, ex 3824 90 97 (TARICi kood 3824 90 97 87) alla, antud tagatiseks ajutiste tasakaalustavate
tollimaksudena vastavalt komisjoni maarusele (EU) nr 194/2009 (biodiisli impordi kohta), ndutakse 15plikult
sisse. Tagatiseks antud summad, mis iiletavad 16plikku tasakaalustavat tollimaksu, vabastatakse. Kui [oplikud
tollimaksud on ajutistest tollimaksudest suuremad, ndutakse 16plikult sisse ainult ajutise tollimaksu ulatuses
tagatiseks antud summad.

Artikkel 3

Kiesolev mdirus joustub jargmisel pédeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdigis litkmesriikides.

Briissel, 7. juuli 2009

Noukogu nimel
eesistuja
A. BORG
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LISA

Koostood teinud USA eksportivad tootjad, keda valimisse ei kaasatud

Ariﬁhingu nimi Linn TARICi lisakood
AC & S Inc. Nitro A941
Alabama Clean Fuels Coalition Inc. Birmingham A940
American Made Fuels, Inc. Canton A940
Arkansas SoyEnergy Group DeWitt A940
Arlington Energy, LLC Mansfield A940
Athens Biodiesel, LLC Athens A940
Beacon Energy Cleburne A940
Biodiesel of Texas, Inc. Denton A940
BioDiesel One Ltd Southington A940
BioPur Inc. Bethlehem A941
Buffalo Biodiesel, Inc Tonawanda A940
BullDog BioDiesel Ellenwood A940
Carbon Neutral Solutions, LLC Mauldin A940
Central Iowa Energy LLC Newton A940
Chesapeake Custom Chemical Corp. Ridgeway A940
Community Fuels Stockton A940
Delta BioFuels Inc. Natchez A940
Diamond Biofuels Mazon A940
Direct Fuels Euless A940
Eagle Creek Fuel Services, LLC Baltimore A940
Earl Fisher Bio Fuels Chester A940
East Fork Biodiesel LLC Algona A940
ECO Solutions, LLC Chatsworth A940
Ecogy Biofuels LLC Tulsa A940
ED&F Man Biofuels Inc. New Orleans A940
Freedom Biofuels Inc. Madison A940
Freedom Fuels LLC Mason City A941
Fuel & Lube, LLC Richmond A940
Fuel Bio Elizabeth A940
FUMPA Bio Fuels Redwood Falls A940
Galveston Bay Biodiesel LP (BioSelect Fuels) Houston A940
GeoGreen Fuels LLC Houston A940
Georgia Biofuels Corp. Loganville A940
Green River Biodiesel, Inc. Moundville A940
Griffin Industries Inc. Cold Spring A940
High Plains Bioenergy Guymon A940
Huish Detergents Inc. Salt Lake City A940
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Ariithingu nimi Linn TARICi lisakood
Incobrasa Industries Ltd. Gilman A940
Independence Renewable Energy Corp. Perdue Hill A940
Indiana Flex Fuels LaPorte A940
Innovation Fuels Inc. Newark A940
Integrity Biofuels Morristown A941
Iowa Renewable Energy LLC Washington A940
Johann Haltermann Ltd. Houston A940
Lake Erie Biofuels LLC Erie A940
Leland Organic Corporation Leland A940
Louis Dreyfus Agricultural Industries LLC Claypool A940
Louis Dreyfus Claypool Holdings LLC Claypool A940
Middle Georgia Biofuels East Dublin A940
Middletown Biofuels LLC Blairsville A940
Musket Corporation Oklahoma City A940
Natural Biodiesel Plant LLC Hayti A941
New Fuel Company Dallas A940
North Mississippi Biodiesel New Albany A940
Northern Biodiesel, Inc. Ontario A940
Northwest Missouri Biofuels, LLC St. Joseph A940
Nova Biofuels Clinton County LLC Clinton A940
Nova Biosource Senaca A940
Organic Fuels Ltd. Houston A940
Owensboro Grain Company LLC Owensboro A940
Paseo Cargill Energy, LLC Kansas City A940
Peach State Labs Inc. Rome A940
Perihelion Global, Inc. Opp A940
Philadelphia Fry-O-Diesel Inc. Philadelphia A940
Piedmont Biofuels Industrial LLC Pittsboro A941
Pinnacle Biofuels, Inc. Crossett A940
PK Biodiesel Woodstock A940
Pleasant Valley Biofuels, LLC American Falls A940
Prairie Pride Deerfield A941
RBF Port Neches LLC Houston A940
Red Birch Energy, Inc. Bassett A940
Red River Biodiesel Ltd. New Boston A940
REG Ralston LLC Ralston A940
Renewable Energy Products, LLC Santa Fe Springs A940
Riksch BioFuels LLC Crawfordsville A940
Safe Renewable Corp. Conroe A940
Sanimax Energy Inc. DeForest A940
Seminole Biodiesel Bainbridge A940
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Ariiihingu nimi Linn TARICi lisakood
Southeast BioDiesel LLC Charlotte A941
Soy Solutions Milford A940
SoyMor Biodiesel LLC Albert Lea A940
Stepan Company Northfield A941
Sunshine BioFuels, LLC Camilla A940
TPA Inc. Warren A940
Trafigura AG Stamford A940
U.S. Biofuels Inc. Rome A940
United Oil Company Pittsburgh A940
Valco Bioenergy Harlingen A940
Vanguard Synfuels, LLC Pollock A940
Vitol Inc. Houston A940
Walsh Bio Diesel, LLC Mauston A940
Western Dubque Biodiesel LLC Farley A940
Western lowa Energy LLC Wall Lake A940
Western Petroleum Company Eden Prairie A940
Yokaya Biofuels Inc. Ukiah A941




